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FILETTATRICI ELETTRICHE
ELECTRIC THREADING MACHINES

Per filettature DESTRE da 1/4” a 2" BSPT. Tipo
portatile, leggera e maneggevole. Motore da
1350 Watt, monofase Volt 230 Hz 50.

Dotazione:

Bussole destre con pettini da

1/2" -3/4” -1"-1.1/4" -1.1/2" - 2",

1 Riduzione per bussole da 1/2” a 1.1/4” - 1
supporto e olio.

Completa in cassetta.

A richiesta fornibile la stessa filettatrice con
motore monofase Volt 110 Hz 60.

Filettatrici elettriche e filiere per tubi
Eletric threading machines and ratchet threaders

For BSPT RIGHT threads from 1/4” to 2”.
Portable, light and handy. 1350 Watt engine, 230
V monophase-50 Hz.

Equipped with:

Right bushes complete with thread chasers 1/2” -
34"-1"-1.1/4"-1.1/2"- 2",

1 Reduction for bushes from 1/2” to 1.1/4” - 1
support and oil.

Complete in box.

The same ratchet threader is available on request
with 110 V monophase engine-60Hz.

CODICE BUSSOLE DESTRE CON PETTINI
CODE RIGHT BUSHES WITH THREAD CHASERS
10.02.46.00.00000000 6
FILIERE PER TUBI
RATCHET THREADERS
Tipo a CRICCO RATCHET-type

Con bussole attacco ottagonale, intercambiabili
con altre produzioni europee. Corpo in

acciaio e coperchio di tenuta pettini preciso e
sovradimensionato per un’ottimale guida in fase
di filettatura. Pettini in acciaio ad alta resistenza
(HRC 55-58), riaffilabili. Cricchetto reversibile in
acciaio, impugnatura del manico con rivestimento
di morbido materiale spugnoso, per una presa pit
comoda ed efficace. Filettatura Gas conica BSPT.
Uso destro. In robusta valigetta plastica.

CODICE GRANDEZZA

CODE SIZE
10.02.46.00.00000001 1
10.02.46.00.00000002 2
10.02.46.00.00000003 2A
10.02.46.00.00000004 3
10.02.46.00.00000005 4
10.02.46.00.00000006 5

With octagonal connection bushes,
interchangeable with other European products.
Steel body and oversized thread chaser holder
for perfect threading. Thread chasers in high
resistance

steel (HRC 55-58), resharpable. Steel reversable
ratchet, soft-coated handles for a more
comfortable and efficient grip.

Threading conical gas BSPT. Right-hand use. In
rugged plastic case.

PER TUBI & BUSSOLE
IFOR PIPES ¢ BUSHES
3/8" -1/2-3/4 -1 4

3/8-1/2-3/4-1-1% 5
1/4-3/8-1/2-3/4 -1-11/4 6
1%-2 2
3/8-1/2-3/4-1-1%-1%-2 7
8

1/4-3/8-1/2-3/4-1-1%-1%-2
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FILIERE PER TUBI CON CORREDO

RATCHET THREADERS WITH EQUIPMENT

Tipo a CRICCO

Con bussole attacco ottagonale, intercambiabili
con altre produzioni europee.

Corpo in acciaio e coperchio di tenuta pettini
preciso e sovradimensionato per un’ottimale
guida in fase di filettatura. Pettini in acciaio ad
alta resistenza (HRC 55-58), riaffilabili. Cricchetto
reversibile in acciaio, impugnatura del manico
con rivestimento di morbido materiale spugnoso,
per una presa piti comoda ed efficace. Filettatura
Gas conica BSPT. Uso destro. Completa di 1
tagliatubi da 2", 1 pinza regolabile da mm 250 e
1 giratubi da 1”. In robusta valigetta plastica

Filettatrici elettriche e filiere per tubi
Eletric threading machines and ratchet threaders

RATCHET-type

With octagonal connection bushes,
interchangeable with other European productions.
Steel body and oversized thread chaser holder
for perfect threading. Thread chasers in
highresistance

steel (HRC 55-58), resharpable. Steel reversible
ratchet, soft-coated handles for a more
comfortable and efficient grip. Threading conical
gas BSPT. Right-hand use. Complete with 1 pipe
cutter 27, 1 adjustable pliers 250mm

and 1 pipe wrench 1”. In rugged plastic case.

CODICE PER TUBI ® BUSSOLE
CODE FOR PIPES & SOCKETS
(inches)
10.02.46.00.00000007 12-3/4-1-1%-1%-2 6
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RICAMBI PER FILIERE

SPARE PARTS FOR RATCHET THREADERS

CODICE
CODE

10.02.61.00.00000000

10.02.61.00.00000001

10.02.61.00.00000002

10.02.61.00.00000003

10.02.61.00.00000004

10.02.61.00.00000005

10.02.61.00.00000006

10.02.61.00.00000007

10.02.61.00.00000008

10.02.61.00.00000009

10.02.61.00.00000010

10.02.61.00.00000011

10.02.61.00.00000012

10.02.61.00.00000013

10.02.61.00.00000014

10.02.61.00.00000015

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

Serie 4 pettini destri
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri
Set of 4 right thread chasers
Bussole destre con pettini
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini
Right bushes with thread chasers

PER TUBI ®
FOR PIPES ®

(inches)

1/4

3/8

12

3/4

1%

1%

1/4

3/8

172

3/4

1%

1%



Ricambi per filiere
Spare parts for ratchet threaders

RICAMBI PER FILIERE
SPARE PARTS FOR RATCHET THREADERS

CODICE
CODE

10.02.61.00.00000016

10.02.61.00.00000017

10.02.61.00.00000018

10.02.61.00.00000019

10.02.61.00.00000020

10.02.61.00.00000021

10.02.61.00.00000022

10.02.61.00.00000023

10.02.61.00.00000024

10.02.61.00.00000025

10.02.61.00.00000026

10.02.61.00.00000027

10.02.61.00.00000028

10.02.61.00.00000029

10.02.61.00.00000030

10.02.61.00.00000031

RICAMBI PER FILIERE

DESCRIZIONE PER TUBI ¢
DESCRIPTION FOR PIPES ®
(inches)
Serie 4 pettini destri 14
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri 8
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri 12
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri 3/4
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri 1
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri
1%
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri 1%
Set of 4 right thread chasers
Serie 4 pettini destri 2
Set of 4 right thread chasers
Bussole destre con pettini 14
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini 38
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini 1"
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini 34
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini 1
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini 1%
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini 1%
Right bushes with thread chasers
Bussole destre con pettini 2

Right bushes with thread chasers

SPARE PARTS FOR RATCHET THREADERS

CODICE
CODE

10.02.61.00.00000032

10.02.61.00.00000033

10.02.61.00.00000034

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
Cricchetti sciolti per bussole da 1/4” a 1.1/4”.
Loose ratchets for bushes from 1/4” to 1.1/4”.
Cricchetti sciolti per bussole da 1.1/2” a 2”.
Loose ratchets for bushes from 1.1/2” to 2.
Riduzione per montare le bussole Art. 045 GC 1/4”
-3/8"-1/2"-3/4” -1" -1.1/4”

Attacco esterno mm 71, attacco interno mm 52.
Reduction for installing bushes Art. 045 GC 1/4”
-3/8"-1/2"-3/4"-1"-1.1/4"

External connection 71mm, internal connection 52mm.
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Dial bore gauges

ALESAMETRI

DIAL BORE GAUGES

Aste intercambiabili in acciaio cromato,

rettificate. Parti di contatto temprate. In astuccio.
Per comparatori con lettura 1/10 e 1/100 di mm.
Tipo con sfere di contatto in metallo duro. Lettura

1/100 di mm.
Con comparatore

CODICE
CODE

10.04.56.00.00000004
10.04.56.00.00000005
10.04.56.00.00000006
10.04.56.00.00000007
10.04.56.00.00000008
10.04.56.00.00000009
10.04.56.00.00000010
10.04.56.00.00000011

O INT.

® INTERNAL

(mm)
6-10
10-18
18-35
35-50
50-100
50-160
160-250
250-450

Interchangeable rods in chromed steel, ground.
Hardened contact points. Holding case. For dial
indicators with reading graduations 1/10 and
1/100 of mm. Rounded contact points in hard
metal Reading graduations

1/100 of mm

Dial indicator included

PER PROFONDITA FINO D INT.
FOR DEPTHS UP TO @ INTERNAL

(mm) (mm)

40 40

100 40

125 58

150 58

150 58

220 58

400 58

410 58



Blocchetti di riscontro in assortimento

Set of gauges blocks

BLOCCHETTI DI RISCONTRO IN ASSORTIMENTO

SET OF GAUGES BLOCKS

In acciaio speciale ad alta resistenza, con
precisione secondo DIN EN ISO 3650, adatti

per uso in sala di controllo e officina. Finitura
lappata. Con numero di identificazione individuale
e certificato di ispezione. Certificazione SIT o DKD
fornibile a richiesta. In cassetta legno.
Composizione di 32 pezzi nelle seguenti misure:

1 pz./1,005 mm

9pz./da 1,01 a1,09 mm

9pz./da1,10a 1,90 mm

9pz./dala9mm

1 pz. cadauno da 10 - 20 - 30 - 50.

Fornibili a richiesta blocchetti di riscontro sciolti.

CODICE
CODE

10.04.57.26.00000000
10.04.57.26.00000001

10.04.57.26.00000002

In high resistance special steel, accuracy
according to DIN EN ISO 3650, for control
stations and workshop. Lapped finish. Individual

identification number and certificate of inspection.

SIT or DKD certification available on request.
Supplied in wooden case. The set consists of
32pcs. having following dimensions:

No.1 x 1.005 mm

No.9 x 1.01 to 1.09mm

No.9 x 1.10 to 1.90mm

No.9 x 1 to 9mm

No.1 for each 10 - 20 - 30 - 50.

Available on request slip gauge loose

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
Precisione grado 0
Accuracy grado 0
Precisione grado 1
Accuracy Grado 1
Precisione grado 2
Accuracy Grado 2
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Threading tool

CALIBRI PER FILETTI

THREADING TOOL GAUGES
CODICE DESCRIZIONE
CODE DESCRIPTION
10.04.58.00.00000000 Per filetti passo Whitworth a 55
For Whitworth threads at 55°
10.04.58.00.0000001 Per filetti passo metrico a 60

CALIBRI PER FILETTI

For metric pitch threads at 60°

THREADING TOOL GAUGES
CODICE DESCRIZIONE
CODE DESCRIPTION
Per misurare, controllare I'angolo di taglio delle punte elicoidali, angoli da
90° e 118° e per
10.04.58.00.00000002 misurare filetti passo Whitwoarth e metrico.

Used to measure and check twist drill angles of 90° and 118° and to
measure Whitworth and
metric pitch threads.

CALIBRI PER FILETTI E UTENSILI

THREADING TOOL GAUGES
CODICE DESCRIZIONE
CODE DESCRIPTION
Tipo per filetti trapezoidali da mm 2 a mm 12 e 30°
10.04.58.00.00000003

10.04.58.00.00000004

10.04.58.00.00000005

10.04.58.00.00000006

10.04.58.00.00000007

Type for trapezoidal theading from 2-to12mm and 30°.
Tipo per filetti Whitworth, Metrici, trapezoidali da mm 2 a mm 12 e con intagli da
40° a 80° per utensili da taglio.
Type for Whitworth, metric, trapezoidal threads 2-12mm and with notches from 40°
to 80° for cutting tools.
Tipo per filetti con angolo 45°-53,8°-55°-60°-70° e per filetti quadri da 2 a 8 spire
per pollice
Type for threads angled at 45°-53.8°-55°-60°-70° and for square threads 2-8 coil/
inch.
Tipo per filetti Whitworth, Metrici, trapezoidali da mm 2 a mm 12 e per filetti quadri
da 2 a 8 spire per pollice.
Type for Whitworth, metric, trapezoidal threads 2-12mm and for square threads
2-8 coil/inch.

Tipo per filetti Whitworth, metrici, trapezoidali da mm 2 a mm 12 e con intagli da 40°
a 80° per utensili da taglio. Con un’asta registrabile per stabilire e controllare angoli
da 0° a 30°. Spessore mm 2.

Type for Whitworth, metric, trapezoidal threads 2-12mm and with notches from
40°-to 80° for cutting tools. Adjustable rod to fix and check 0° - 30° angles.
Thickness 2mm.



e | Calibri
Threading tool

CALIBRI A QUADRANTE

DIAL CALIPERS
Tipo tascabile. Precisione DIN 862. In acciaio Pocket model. Precision according to DIN 862. In
inossidabile, temprato con vite di fermo. stainless steel, hardened, with lock screw.

= Con sistema a quadrante che offre una lettura With dial for easy and rapid readout. With action roller.

semplice e rapida. Con rotellina di azionamento.

CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION APERTURA UTILE LUNGHEZZA BECCHI
CODE USEFUL OPENING NOSES LENGTH
(mm) (mm)
10.04.58.23.00000000 Lettura 1/20 Reading Accuracy 150 20
di mm (0,05) 1/20mm (0,05)
10.04.58.23.00000001 Lettura /50 Reading Accuracy 100 30
di mm (0,02) 1/50mm (0,02)
Lettura 1 Reading A
10.04.58.23.00000002 ettura 1/50 eading Accuracy 150 40
di mm (0,02) 1/50mm (0,02)
Lettura1/50  Reading A
10.04.58.23.00000003 et A ) 200 50
di mm (0,02) 1/50mm (0,02)
Lettura 1/50 Reading Accurac!
10.04.58.23.00000004 _ g i 300 60
di mm (0,02) 1/50mm (0,02)

CALIBRI ELETTRONICI DIGITALI
ELECTRONIC DIGIT CALIPERS

Precisione DIN 862. In acciaio inossidabile, Precision according to DIN 862. In hardened %
temprato. Lettura diretta su display con grande stainless steel. £
altezza cifre per una lettura facilitata. Tasto di Direct reading on display. Digits 6.5mm high for
azzeramento per misure relative, comparate, easy reading. Zero setting button for relative and
accensione e spegnimento. Tasto di conversione incremental measurements, on/off switch. Inch/
mm/poll. Con vite di fermo. Alimentazione con metric toggle switch conversion. Lock screw.
batteria ecologica al litio, a lunga durata. Environmental-friendly, long life lithium battery. )
Lettura 0,01 mm/0,0005 poll. Precisione = 0,03 mm. Reading 0.01 mm/0.0005 inch. E
In cofanetto. Precision + 0,03 mm. In case. é
CODICE APERTURA UTILE LUNGHEZZA BECCHI g
CODE USEFUL OPENING NOSES LENGTH g
(mm) (mm) £
10.04.58.23.00000005 150 40 §
10.04.58.23.00000006 200 50 g
10.04.58.23.00000007 300 60 %;

§
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Threading tool

CALIBRI DI PRECISIONE
DIAL CALIPERS

In acciaio inossidabile, con asta graduata e nonio
cromati opachi.
Con vite micrometrica, interamente temprati.

Precisione DIN 862 Superfici finemente rettificate.

In astuccio.

Graduazione e nonio con lettura 1/20 di mm,
1/128 Graduazione e nonio con lettura 1/20 di
mm. Con punte.

In stainless steel, chrome plated graduated

rod and vernier scale, matt. Micromatic screw,
completely hardened. Precisione DIN 862. Finely
ground surface. In case Graduation and vernier
scale reading in 1/20 Graduation and vernier scale
reading in 1/20 mm. Tipped mm, 1/128 inch.

CODICE APERTURA UTILE LUNGHEZZA BECCHI
CODE USEFUL OPENING NOSES LENGTH
(mm) (mm)
10.04.58.23.00000008 200 50
10.04.58.23.00000009 300 50

CALIBRI DI PRECISIONE
PRECISION POCKET CALIPERS

In acciaio inossidabile, con asta graduata e nonio
cromati opachi.
Con vite micrometrica, interamente temprati.

Precisione DIN 862 Superfici finemente rettificate.

In astuccio.
Tipo professionale a becchi lunghi. Senza punte.

CODICE
CODE

10.04.58.23.00000010
10.04.58.23.00000011
10.04.58.23.00000012
10.04.58.23.00000013
10.04.58.23.00000014
10.04.58.23.00000015
10.04.58.23.00000016
10.04.58.23.00000017
10.04.58.23.00000018
10.04.58.23.00000019

In stainless steel, chrome plated graduated

rod and vernier scale, matt. Micromatic screw,
completely hardened. Precisione DIN 862. Finely
ground surface. In case Professional model, long jaws.
Round tips.

APERTURA UTILE LUNGHEZZA BECCHI
USEFUL OPENING NOSES LENGTH
(mm) (mm)
200 60
300 90
500 150
200 60
300 90
500 150
200 60
300 100
200 60
300 100



Calibri
Threading tool

CALIBRI DI PRECISIONE
DIAL CALIPERS

In acciaio inossidabile, con asta graduata e nonio
cromati opachi.

Con vite micrometrica, interamente temprati.
Precisione DIN 862

Superfici finemente rettificate. In astuccio. Tipo
industriale extra-robusto a becchi lunghi con
punte.

CODICE
CODE

10.04.58.23.00000020
10.04.58.23.00000021
10.04.58.23.00000022
10.04.58.23.00000023
10.04.58.23.00000024
10.04.58.23.00000025
10.04.58.23.00000026
10.04.58.23.00000027
10.04.58.23.00000028
10.04.58.23.00000029
10.04.58.23.00000030
10.04.58.23.00000031

CALIBRI DI PRECISIONE
PRECISION POCKET CALIPERS

In acciaio inossidabile, con asta graduata e nonio
cromati opachi.

Con vite micrometrica, interamente temprati.
Precisione DIN 862

Superfici finemente rettificate. In astuccio. Tipo
con vite di fermo.

Graduazione € nonio con lettura 1/20 di mm.
Esecuzione cromata opaca.

CODICE
CODE

10.04.58.23.00000032
10.04.58.23.00000033

In stainless steel, chrome plated graduated

rod and vernier scale, matt. Micromatic screw,
completely hardened. Precisione DIN 862. Finely
ground surface. In case

Industrial, extra-heavy model, long jaws. Tipped.

APERTURA UTILE LUNGHEZZA BECCHI
USEFUL OPENING NOSES LENGTH
(mm) (mm)
200 60
300 90
400 125
500 150
800 150
1000 150
200 60
300 90
400 125
500 150
800 150
1000 150

In stainless steel, chrome plated graduated

rod and vernier scale, matt. Micromatic screw,
completely hardened. Precisione DIN 862. Finely
ground surface. In case

Model with lock screw. Graduation and vernier
scale reading in 1/20 mm increments. Chrome
plated finish.

APERTURA UTILE LUNGHEZZA BECCHI
USEFUL OPENING NOSES LENGTH
(mm) (mm)
70 20
100 30
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Calibri
Threading tool

CALIBRI DI PRECISIONE
PRECISION POCKET CALIPERS

In acciaio inossidabile, con asta graduata e nonio
cromati opachi.

Con vite micrometrica, interamente temprati.
Precisione DIN 862

Superfici finemente rettificate. In astuccio.
MONOBLOCCO, esecuzione accurata. Con
tabella per filettatura MA. Tipo con vite di fermo.
Graduazione e nonio con lettura 1/20 di mm,
1/128 di poll. Esecuzione cromata opaca.

In stainless steel, chrome plated graduated

rod and vernier scale, matt. Micromatic screw,
completely hardened. Precisione DIN 862. Finely
ground surface. In case MONOBLOCK, finely
worked.

MA threading table. Model with lock screw.
Graduation and vernier scale reading in 1/20 mm,
1/128 inch increments. Chrome plated finish.

CODICE APERTURA UTILE LUNGHEZZA BECCHI
CODE USEFUL OPENING NOSES LENGTH
(mm) (mm)
10.04.58.23.00000034 150 40
10.04.58.23.00000035 200 50

CALIBRI DI PRECISIONE
PRECISION POCKET CALIPERS

In acciaio inossidabile, con asta graduata e

nonio cromati opachi. Con vite micrometrica,
interamente temprati. Precisione DIN 862
Superfici finemente rettificate. In astuccio.
MONOBLOCCO, esecuzione accurata. Con tabella
per filettatura MA e Whitworth. Tipo con levetta
di fermo. Graduazione e nonio con lettura 1/50 di
mm, 1/1000 di poll. Esecuzione cromata opaca.

In stainless steel, chrome plated graduated

rod and vernier scale, matt. Micromatic screw,
completely hardened. Precisione DIN 862. Finely
ground surface. In case MONOBLOCK, finely
worked.

MA and Whitworth threading table. Lock down
lever. Graduation and vernier scale reading in
1/50 mm, 1/1000 inch increments. Chrome
plated finish.

CODICE APERTURA UTILE LUNGHEZZA BECCHI
CODE USEFUL OPENING NOSES LENGTH
(mm) (mm)
10.04.58.23.00000036 150 40
10.04.58.23.00000037 200 50
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CALIBRI DI PRECISIONE
DIAL CALIPERS

In acciaio inossidabile, con asta graduata e

nonio cromati opachi. Con vite micrometrica,
interamente temprati. Precisione DIN 862
Superfici finemente rettificate. In astuccio.
MONOBLOCCO, esecuzione accurata. Con tabella
per filettatura MA e Whitworth. Tipo con levetta
di fermo. Graduazione e nonio con lettura 1/50 di
mm, 1/1000 di poll. Esecuzione cromata opaca.

In stainless steel, chrome plated graduated

rod and vernier scale, matt. Micromatic screw,
completely hardened. Precisione DIN 862. Finely
ground surface. In case MONOBLOCK, finely
worked.

MA and Whitworth threading table. Lock down
lever. Graduation and vernier scale reading in
1/50 mm, 1/1000 inch increments. Chrome
plated finish.

10.04.58.23.00000038
10.04.58.23.00000039

CALIBRI DI PROFONDITA

150 40
200 50

SLIDING GAUGES FOR DEPTH MEASUREMENTS

Precisione DIN 862. In acciaio inossidabile,

con asta graduata e nonio. Con vite di fermo.
Interamente temprati. Superfici finemente
rettificate. Graduazione e nonio con lettura 1/20
di mm. Estremita dell’asta rastremata.

Precision according to DIN 862. In stainless steel.
With graduated rod and vernier scale, matt finish.
Lock screw. Totally hardened. Finely ground
surface. Graduation and vernier scale reading in
1/20 mm.

Tapered rod end.

10.04.58.23.00000040
10.04.58.23.00000041
10.04.58.23.00000042
10.04.58.23.00000043
10.04.58.23.00000044

150 100
200 100
300 100
400 150
500 150
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CALIBRI DI PROFONDITA

SLIDING GAUGES FOR DEPTH MEASUREMENTS

Precisione DIN 862. In acciaio inossidabile,
con asta graduata e nonio. Con vite di fermo.
Interamente temprati. Superfici finemente
rettificate. Graduazione e nonio con lettura
1/20 di mm. Tipo combinato con una estremita
dell’asta ad angolo 90°, I'altra estremita
rastremata.

CODICE
CODE

10.04.58.23.00000045
10.04.58.23.00000046

CALIBRI DI PROFONDITA

Precision according to DIN 862. In stainless steel.
With graduated rod and vernier scale, matt finish.
Lock screw. Totally hardened. Finely ground
surface. Graduation and vernier scale reading in
1/20 mm.

Combination model with a rod extremity bent at
90° and the other one tapered.

APERTURA UTILE LUNGHEZZA BECCHI
USEFUL OPENING NOSES LENGTH
(mm) (mm)
200 100
300 150

SLIDING GAUGES FOR DEPTH MEASUREMENTS

Precisione DIN 862. In acciaio inossidabile. Con
vite di fermo. Parti di contatto temprate.Scala e
nonio 1/20 di mm. Con finitura cromata opaca.

CODICE APERTURA UTILE
CODE MIN.
MIN. USEFUL
OPENING
(mm)
10.04.58.23.00000047 10
10.04.58.23.00000048 20

Precision according to DIN 862. In stainless steel.
With lock screw. Hardened measuring surfaces.
Graduation and vernier scale in 1/20 mm..
Chrome plated finish.

APERTURA UTILE LUNGHEZZA BECCHI LUNGH. DENTI DI

MAX NOSES LENGTH MISURAZIONE
MAX USEFUL MEASURING SURFACE
OPENING LENGTH
(mm) (mm) (mm)
160 25 3
160 40 5
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CALIBRI DIGITALI PER SCANALATURE INTERNE
GAUGES DIGITAL CHANNELS FOR INTERNAL

In acciaio inossidabile, temprato. Lettura diretta
su display con grande altezza cifre per una
lettura facilitata. Tasto di azzeramento, per
misure relative, comparate, tasto accensione e
spegnimento e tasti P+/P- di presettaggio della
misura iniziale. Con vite di fermo. Alimentazione
con batteria ecologica al litio, a lunga durata.

In hardened stainless steel. Direct reading on
display, large digits for easy reading. Reset key
for relative, incremental measurements, on-off

key, P+/P- keys for starting measurement preset.

Lock screw. Operated by environmental-friendly,
long life lithium battery.
Reading accuracy 0.07mm.

Lettura 0,01 mm.
Con guscio in metallo, senza rotellina di
azionamento.

Metal housing, without thumbwheel.

10.04.58.23.00000049 20 170 30 5 2

CALIBRI PER INGRANAGGI
GEAR TEETH BERNIER CALIPERS

In stainless steel. Double slider with micrometric
advancement. Vernier scale in 1/50 mm. Chrome
plated matt

finish. Suited to measure thickness and height of
gear teeth. Supplied in case.

For gear modules mm 1+26

In acciaio inossidabile. Doppio corsoio con
avanzamento micrometrico. Nonio 1/50 di mm.
Con finitura cromata opaca. Per misurare lo
spessore e I'altezza dei denti di ingranaggi. In
cofanetto.

Per moduli ingranaggi mm 1+26

(7]
53
5K

10.04.58.23.00000050 20 170 30 5 2
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CALIBRI PER LA MISURAZIONE DI SALDATURE

WELDING SEAM GAUGES

In acciaio inossidabile, temprato. Lettura diretta
su display con grande altezza cifre per una
lettura facilitata. Tasto di azzeramento, per
misure relative, comparate, tasto accensione e
spegnimento e tasti P+/P- di presettaggio della
misura iniziale. Con vite di fermo. Alimentazione
con batteria ecologica al litio, a lunga durata.
Lettura 0,01 mm.

Con guscio in metallo, senza rotellina di azionamento.

CODICE
CODE

10.04.58.23.00000051

In hardened stainless steel. Direct reading on
display, large digits for easy reading. Reset key
for relative, incremental measurements, on-off
key, P+/P- keys for starting measurement preset.
Lock screw. Operated by environmental-friendly,
long life lithium battery.

Reading accuracy 0.07mm.

Metal housing, without thumbwheel.

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
Per misurare i cordoni di saldature piane e ad angolo.
Esecuzione di precisione, con punte a 60°, 70°, 80°, 90°.
In acciaio inossidabile, cromato.
Capacita di misura fino a 20 mm.

Suited to measure flat and angled seems.
Precise execution, points at 60°, 70°, 80°, 90°. In
stainless stee, chromium plated. Measuring
range up to 20mm.

CALIBRI UNIVERSALI DI PRECISIONE PER ANGOLI

PRECISION GRINDING TOOL GAUGES

In acciaio inossidabile. Per il controllo e la messa
a punto degli angoli da taglio di utensili da tornio,
fresatrici, piallatrici ed altre macchine utensili.
Indispensabili per il tecnico d’officina meccanica.
In astuccio di legno.

CODICE
CODE

10.04.58.23.00000052

In stainless steel. For cutting angle checking and
setting up of lathe cutting tools, millers, planers

and other machine tools. Absolutly necessary for
the workshop engineer. Supplied in wooden case

CONF./PZ.
BOX/PCS.

1
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CALIBRI A TAMPONE
PLUG GAUGES

Calibro a tampone DIN 2245, PASSA-NON PASSA Plug gauge according to DIN 2245, PASS-NOT
liscio, in acciaio speciale temprato, tolleranza h 7. PASS, smooth, in special hardened steel,

CODICE ® MISURA NOMINALE
CODE @ NOMINAL DIMENSION
(mm)
10.04.58.26.00000000 2
10.04.58.26.00000001 3
10.04.58.26.00000002 4
10.04.58.26.00000003 5
10.04.58.26.00000004 6
10.04.58.26.00000005 7
10.04.58.26.00000006 8
10.04.58.26.00000007 9
10.04.58.26.00000008 10
10.04.58.26.00000009 11
10.04.58.26.00000010 12
10.04.58.26.00000011 13
10.04.58.26.00000012 14
10.04.58.26.00000013 15
10.04.58.26.00000014 16
10.04.58.26.00000015 17
10.04.58.26.00000016 18
10.04.58.26.00000017 19
10.04.58.26.00000018 20
10.04.58.26.00000019 21 =
10.04.58.26.00000020 22 E =
10.04.58.26.00000021 23 S
10.04.58.26.00000022 % S~
10.04.58.26.00000023 25
10.04.58.26.00000024 2%
10.04.58.26.00000025 27
10.04.58.26.00000026 28 _
10.04.58.26.00000027 30 g
10.04.58.26.00000028 32 H
10.04.58.26.00000029 33 :
10.04.58.26.00000030 34 £
10.04.58.26.00000031 35 3
10.04.58.26.00000032 36 z
10.04.58.26.00000033 38 §
10.04.58.26.00000034 m 5
10.04.58.26.00000035 # g
10.04.58.26.00000036 4 E
10.04.58.26.00000037 45 H
10.04.58.26.00000038 6 H
10.04.58.26.00000039 8 Z
10.04.58.26.00000040 50 5
10.04.58.26.00000041 52
10.04.58.26.00000042 55
10.04.58.26.00000043 58
10.04.58.26.00000044 60
10.04.58.26.00000045 62
10.04.58.26.00000046 65
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CALIBRI A TAMPONE
PLUG GAUGES

Calibro a tampone DIN 2245, PASSA-NON PASSA Plug gauge according to DIN 2245, PASS-NOT
liscio, in acciaio speciale temprato, tolleranza h 7. PASS, smooth, in special hardened steel,
tollerance 7h.

A CODICE ® MISURA NOMINALE
4 CODE ® NOMINAL DIMENSION
(mm)
10.04.58.26.00000047 68
10.04.58.26.00000048 70
10.04.58.26.00000049 72
10.04.58.26.00000050 75
10.04.58.26.00000051 78
10.04.58.26.00000052 80
10.04.58.26.00000053 82
10.04.58.26.00000054 85
10.04.58.26.00000055 88
10.04.58.26.00000056 90
10.04.58.26.00000057 92
10.04.58.26.00000058 95
10.04.58.26.00000059 98
10.04.58.26.00000060 100
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CALIBRI AD ANELLO
RING GAUGES
Calibro ad anello DIN 2250C, liscio, per Ring gauge according to DIN 2250C, smooth. For
I’azzeramento di strumenti di misura, in acciaio measuring instruments zero setting. In hardened
speciale temprato, rettificato e lappato. special steel, rectified and lapped.
CODICE ® MISURA NOMINALE
CODE ® NOMINAL DIMENSION
(mm)
10.04.58.26.00000061 3
10.04.58.26.00000062 35
10.04.58.26.00000063 4
10.04.58.26.00000064 45
10.04.58.26.00000065 5
10.04.58.26.00000066 6
10.04.58.26.00000067 7
10.04.58.26.00000068 8
10.04.58.26.00000069 9
10.04.58.26.00000070 10
10.04.58.26.00000071 1
10.04.58.26.00000072 12
10.04.58.26.00000073 13
10.04.58.26.00000074 14
10.04.58.26.00000075 15
10.04.58.26.00000076 16
10.04.58.26.00000077 17
10.04.58.26.00000078 18
10.04.58.26.00000079 19
10.04.58.26.00000080 20 E
10.04.58.26.00000081 21 g
10.04.58.26.00000082 22 5
10.04.58.26.00000083 23
10.04.58.26.00000084 24
10.04.58.26.00000085 25
10.04.58.26.00000086 26
10.04.58.26.00000087 27 g
10.04.58.26.00000088 28 é
10.04.58.26.00000089 30 g
10.04.58.26.00000090 32 é
10.04.58.26.00000091 33 ‘g
10.04.58.26.00000092 34 é
10.04.58.26.00000093 35 g
10.04.58.26.00000094 36 Z
10.04.58.26.00000095 37 g
10.04.58.26.00000096 38 i‘
10.04.58.26.00000097 40 é
10.04.58.26.00000098 4 ‘é
10.04.58.26.00000099 44 B
10.04.58.26.00000100 45 g
10.04.58.26.00000101 45 £
10.04.58.26.00000102 47 E
10.04.58.26.00000103 48 %
10.04.58.26.00000104 50 ]
10.04.58.26.00000105 52 §
10.04.58.26.00000106 55 2
10.04.58.26.00000107 58 :é
10.04.58.26.00000108 60 %
10.04.58.26.00000109 62 5
8
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CALIBRI AD ANELLO
RING GAUGES

Calibro ad anello DIN 22500, liscio, per
I’azzeramento di strumenti di misura, in acciaio
speciale temprato, rettificato e lappato.

CODICE
CODE

10.04.58.26.00000110
10.04.58.26.00000111
10.04.58.26.00000112
10.04.58.26.00000113
10.04.58.26.00000114
10.04.58.26.00000115
10.04.58.26.00000116
10.04.58.26.00000117
10.04.58.26.00000118
10.04.58.26.00000119
10.04.58.26.00000120
10.04.58.26.00000121
10.04.58.26.00000122
10.04.58.26.00000123
10.04.58.26.00000124
10.04.58.26.00000125
10.04.58.26.00000126
10.04.58.26.00000127
10.04.58.26.00000128

Ring gauge according to DIN 2250C, smooth. For
measuring instruments zero setting. In hardened
special steel, rectified and lapped.

® MISURA NOMINALE
® NOMINAL DIMENSION

(mm)
65
68
70
72
75
78
80
82
85
88
90
92
95
98
100
125
150
175
200
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CALIBRI AD ANELLO PER FILETTATURE

THREAD RING GAUGES
Calibro ad anello DIN 2250C, liscio, per Plug gauge, GO-NO GO for GAS Whitworth right
I’azzeramento di strum Calibro a tampone, threads according to DIN ISO 228, in

PASSA-NON PASSA per filettatura GAS Whitworth hardened special steel.
destra secondo le norme DIN ISO 228, in acciaio

speciale temprato. enti di misura, in acciaio

speciale temprato, rettificato e lappato.

CODICE ©® MISURA NOMINALE DESCRIZIONE
CODE ® NOMINAL DIMENSION DESCRIPTION
(poll)

10.04.58.26.00000141 1/8 Passa / GO

10.04.58.26.00000142 1/4 Passa / GO

10.04.58.26.00000143 3/8 Passa / GO

10.04.58.26.00000144 Y2 Passa / GO

10.04.58.26.00000145 5/8 Passa / GO

10.04.58.26.00000146 Y4 Passa / GO

10.04.58.26.00000147 7/8 Passa / GO

10.04.58.26.00000148 1 Passa / GO

10.04.58.26.00000149 1.1/4 Passa / GO

10.04.58.26.00000150 1.1/2 Passa / GO

10.04.58.26.00000151 1.3/4 Passa / GO

10.04.58.26.00000152 2 Passa / GO

10.04.58.26.00000153 1/8 Non passa / NO GO
10.04.58.26.00000154 1/4 Non passa / NO GO
10.04.58.26.00000155 3/8 Non passa / NO GO
10.04.58.26.00000156 Y Non passa / NO GO L
10.04.58.26.00000157 5/8 Non passa / NO GO 3
10.04.58.26.00000158 Y4 Non passa / NO GO q=,
10.04.58.26.00000159 7/8 Non passa / NO GO 5
10.04.58.26.00000160 1 Non passa / NO GO
10.04.58.26.00000161 1.1/4 Non passa / NO GO
10.04.58.26.00000162 1.1/2 Non passa / NO GO
10.04.58.26.00000163 1.3/4 Non passa / NO GO
10.04.58.26.00000164 2 Non passa / NO GO
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CALIBRI A TAMPONE PER FILETTATURE

THREAD PLUG GAUGES
Calibro a tampone, PASSA-NON PASSA per Plug gauge, GO NO GO for GAS Whitworth right
filettatura GAS Whitworth destra secondo le threads according to DIN ISO 228, in

norme DIN ISO 228, in acciaio speciale temprato. hardened special steel.

CODICE ® MISURA NOMINALE
CODE @ NOMINAL DIMENSION
(poll)
10.04.58.26.00000129 1/8
10.04.58.26.00000130 1/4
10.04.58.26.00000131 3/8
10.04.58.26.00000132 1/2
10.04.58.26.00000133 5/8
10.04.58.26.00000134 3/4
10.04.58.26.00000135 7/8
10.04.58.26.00000136 1
10.04.58.26.00000137 1.1/4
10.04.58.26.00000138 1.1/2
10.04.58.26.00000139 1.3/4
10.04.58.26.00000140 2
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CALIBRI A TAMPONE PER FILETTATURE
THREAD PLUG GAUGES

Calibro a tampone DIN 13, PASSA-NON PASSA Plug gauge according to DIN 13, GO-NO GO for

per filettatura metrica fine destra, in acciaio fine right metric threads, in hardened
speciale, temprato, tolleranza 6H. special steel, tolerance 6H.
CODICE ® MISURANOMINALE PASSO
CODE ® NOMINAL DIMENSION THREAD
(mm)
10.04.58.26.00000165 2 0,35
10.04.58.26.00000166 2,5 0,35
10.04.58.26.00000167 3 0,35
10.04.58.26.00000168 3,5 0,35
10.04.58.26.00000169 4 0,35
10.04.58.26.00000170 4 0,5
10.04.58.26.00000171 5 0,35
10.04.58.26.00000172 5 0,5
10.04.58.26.00000173 6 0,35
10.04.58.26.00000174 6 0,5
10.04.58.26.00000175 6 0,75
10.04.58.26.00000176 8 0,5
10.04.58.26.00000177 8 0,75
10.04.58.26.00000178 8 1
10.04.58.26.00000179 10 0,5
10.04.58.26.00000180 10 0,75
10.04.58.26.00000181 10 1
10.04.58.26.00000182 10 1,25
10.04.58.26.00000183 12 0,5
10.04.58.26.00000184 12 0,75
10.04.58.26.00000185 12 1
10.04.58.26.00000186 12 1,25
10.04.58.26.00000187 12 1,5
10.04.58.26.00000188 14 1
10.04.58.26.00000189 14 1,25
10.04.58.26.00000190 14 15
10.04.58.26.00000191 16 1
10.04.58.26.00000192 16 1,5
10.04.58.26.00000193 18 1
10.04.58.26.00000194 18 1,5
10.04.58.26.00000195 18 2
10.04.58.26.00000196 20 1
10.04.58.26.00000197 20 1,5
10.04.58.26.00000198 20 2
10.04.58.26.00000199 22 1
10.04.58.26.00000200 22 1,5
10.04.58.26.00000201 22 2
10.04.58.26.00000202 24 1
10.04.58.26.00000203 24 1,5
10.04.58.26.00000204 24 2
10.04.58.26.00000205 25 1
10.04.58.26.00000206 25 1,5
10.04.58.26.00000207 25 2
10.04.58.26.00000208 27 1
10.04.58.26.00000209 27 15
10.04.58.26.00000210 27 2
10.04.58.26.00000211 30 1
10.04.58.26.00000212 30 15
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CALIBRI A TAMPONE PER FILETTATURE
THREAD PLUG GAUGES

Calibro a tampone DIN 13, PASSA-NON PASSA Plug gauge according to DIN 13, GO-NO GO for

per filettatura metrica fine destra, in acciaio fine right metric threads, in hardened special steel,
speciale, temprato, tolleranza 6H. tolerance 6H.
CODICE @ MISURANOMINALE PASSO
CODE ® NOMINAL DIMENSION THREAD
10.04.58.26.00000213 30 2
10.04.58.26.00000214 30 3
10.04.58.26.00000215 33 1,5
10.04.58.26.00000216 33 2
10.04.58.26.00000217 33 3
10.04.58.26.00000218 34 1,5
10.04.58.26.00000219 34 2
10.04.58.26.00000220 34 3
10.04.58.26.00000221 35 1,5
10.04.58.26.00000222 35 2
10.04.58.26.00000223 35 3
10.04.58.26.00000224 36 1,5
10.04.58.26.00000225 36 2
10.04.58.26.00000226 36 3
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CALIBRI A TAMPONE PER FILETTATURE
THREAD PLUG GAUGES

Calibro a tampone DIN 13, PASSA-NON PASSA Plug gauge according to DIN 13, GO-NO GO for

per filettatura metrica destra, in acciaio speciale, right metric threads, in hardened special steel,
temprato, tolleranza 6H. tolerance 6H.
CODICE ® MISURANOMINALE PASSO
CODE @ NOMINAL DIMENSION THREAD
(mm)

10.04.58.26.00000227 2 0,4
10.04.58.26.00000228 2,5 0,45
10.04.58.26.00000229 3 0,5
10.04.58.26.00000230 35 0,6
10.04.58.26.00000231 4 0,7
10.04.58.26.00000232 5 0,8
10.04.58.26.00000233 6 1
10.04.58.26.00000234 7 1
10.04.58.26.00000235 8 1,25
10.04.58.26.00000236 9 1,25
10.04.58.26.00000237 10 1,5
10.04.58.26.00000238 11 1,5
10.04.58.26.00000239 12 1,75
10.04.58.26.00000240 14 2
10.04.58.26.00000241 16 2
10.04.58.26.00000242 18 25
10.04.58.26.00000243 20 25
10.04.58.26.00000244 22 2,5
10.04.58.26.00000245 24 3 —
10.04.58.26.00000246 27 3 @
10.04.58.26.00000247 30 35 2
10.04.58.26.00000248 33 35 =
10.04.58.26.00000249 36 4
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e | Calibri
Threading tool

CALIBRI AD ANELLO PER FILETTATURE
THREAD PLUG GAUGES

Calibro ad anello DIN 13, per filettatura metrica Ring gauge according to DIN 13, for fine right metric
destra, in acciaio speciale, temprato, tolleranza 69 threads, in hardened special steel, tolerance 6g

CODICE ® MISURA NOMINALE DESCRIZIONE
CODE ® NOMINAL DIMENSION DESCRIPTION
(mm)

10.04.58.26.00000250 2 0,4
10.04.58.26.00000251 2,5 0,45
10.04.58.26.00000252 3 0,5
10.04.58.26.00000253 35 0,6
10.04.58.26.00000254 4 0,7
10.04.58.26.00000255 5 0,8
10.04.58.26.00000256 6 1
10.04.58.26.00000257 7 1
10.04.58.26.00000258 8 1,25
10.04.58.26.00000259 9 1,25
10.04.58.26.00000260 10 1,5
10.04.58.26.00000261 1 1,5
10.04.58.26.00000262 12 1,75
10.04.58.26.00000263 14 2
10.04.58.26.00000264 16 2
10.04.58.26.00000265 18 2,5
10.04.58.26.00000266 20 2,5
10.04.58.26.00000267 22 2,5
10.04.58.26.00000268 24 &
10.04.58.26.00000269 27 3
10.04.58.26.00000270 30 3,5
10.04.58.26.00000271 33 35
10.04.58.26.00000272 36 4



G | Calibri
Threading tool

CALIBRI AD ANELLO PER FILETTATURE
THREAD PLUG GAUGES

Calibro ad anello DIN 13, per filettatura metrica Ring gauge according to DIN 13,for fine right

destra, in acciaio speciale, temprato, metric threads, in hardened special steel,

tolleranza 6g — Non passa tolerance 6g — Not pass

o
10.04.58.26.00000273 2 0,4
10.04.58.26.00000274 25 0,45
10.04.58.26.00000275 3 0,5
10.04.58.26.00000276 35 0,6
10.04.58.26.00000277 4 0,7
10.04.58.26.00000278 5 0,8
10.04.58.26.00000279 6 1
10.04.58.26.00000280 7 1
10.04.58.26.00000281 8 1,25
10.04.58.26.00000282 9 1,25
10.04.58.26.00000283 10 1,5
10.04.58.26.00000284 11 1,5
10.04.58.26.00000285 12 1,75
10.04.58.26.00000286 14 2
10.04.58.26.00000287 16 2
10.04.58.26.00000288 18 2,5
10.04.58.26.00000289 20 25
10.04.58.26.00000290 22 2,5
10.04.58.26.00000291 24 3
10.04.58.26.00000292 27 3
10.04.58.26.00000293 30 35
10.04.58.26.00000294 33 35
10.04.58.26.00000295 36 4
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CALIBRI AD ANELLO PER FILETTATURE

THREAD PLUG GAUGES

Calibro ad anello DIN 13, per filettatura metrica Ring gauge according to DIN 13, for fine right metric

destra, in acciaio speciale, temprato, tolleranza 6g. threads, in hardened special steel, tolerance 6g.

CODICE ® MISURA NOMINALE DESCRIZIONE
CODE @ NOMINAL DIMENSION DESCRIPTION
(mm)

10.04.58.26.00000296 2 0,35
10.04.58.26.00000297 25 0,35
10.04.58.26.00000298 3 0,35
10.04.58.26.00000299 3,5 0,35
10.04.58.26.00000300 4 0,35
10.04.58.26.00000301 4 0,5
10.04.58.26.00000302 5 0,35
10.04.58.26.00000303 5 0,5
10.04.58.26.00000304 6 0,75
10.04.58.26.00000305 6 0,5
10.04.58.26.00000306 6 0,75
10.04.58.26.00000307 8 0,5
10.04.58.26.00000308 8 0,75
10.04.58.26.00000309 8 1
10.04.58.26.00000310 10 0,5
10.04.58.26.00000311 10 0,75
10.04.58.26.00000312 10 1
10.04.58.26.00000313 10 1,25
10.04.58.26.00000314 12 0,5
10.04.58.26.00000315 12 0,75
10.04.58.26.00000316 12 1
10.04.58.26.00000317 12 1,25
10.04.58.26.00000318 12 1,5
10.04.58.26.00000319 14 1
10.04.58.26.00000320 14 1,25
10.04.58.26.00000321 14 1,5
10.04.58.26.00000322 16 1
10.04.58.26.00000323 16 1,5
10.04.58.26.00000324 18 1
10.04.58.26.00000325 18 1,5
10.04.58.26.00000326 18 2
10.04.58.26.00000327 20 1
10.04.58.26.00000328 20 15
10.04.58.26.00000329 20 2
10.04.58.26.00000330 22 1
10.04.58.26.00000331 22 15
10.04.58.26.00000332 22 2
10.04.58.26.00000333 24 1
10.04.58.26.00000334 24 1,5
10.04.58.26.00000335 24 2
10.04.58.26.00000336 25 1
10.04.58.26.00000337 25 1,5
10.04.58.26.00000338 25 2
10.04.58.26.00000339 27 1
10.04.58.26.00000340 27 15
10.04.58.26.00000341 27 2
10.04.58.26.00000342 30 1
10.04.58.26.00000343 30 15
10.04.58.26.00000344 30 2



G | Calibri
Threading tool

CALIBRI AD ANELLO PER FILETTATURE
THREAD PLUG GAUGES

Calibro ad anello DIN 13, per filettatura metrica Ring gauge according to DIN 13,for fine right metric
destra, in acciaio speciale, temprato, tolleranza 6g. threads, in hardened special steel, tolerance 6g.

10.04.58.26.00000345 30 3
10.04.58.26.00000346 33 15
10.04.58.26.00000347 33 2
10.04.58.26.00000348 33 3
10.04.58.26.00000349 34 15
10.04.58.26.00000350 34 2
10.04.58.26.00000351 34 3
10.04.58.26.00000352 35 15
10.04.58.26.00000353 35 2
10.04.58.26.00000354 35 3
10.04.58.26.00000355 36 15
10.04.58.26.00000356 36 2
10.04.58.26.00000357 36 3
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Calibri
Threading tool

CALIBRI AD ANELLO PER FILETTATURE

THREAD PLUG GAUGES
Calibro ad anello DIN 13, per filettatura metrica Ring gauge according to DIN 13, for fine right metric
destra, in acciaio speciale, temprato, tolleranza 6g threads, in hardened special steel, tolerance 6g
CODICE @ MISURA NOMINALE PASSO
CODE ® NOMINAL DIMENSION THREAD
(mm)
10.04.58.26.00000358 2 0,35
10.04.58.26.00000359 2,5 0,35
10.04.58.26.00000360 3 0,35
10.04.58.26.00000361 3,5 0,35
10.04.58.26.00000362 4 0,35
10.04.58.26.00000363 4 0,5
10.04.58.26.00000364 5 0,35
10.04.58.26.00000365 5) 0,5
10.04.58.26.00000366 6 0,75
10.04.58.26.00000367 6 0,5
10.04.58.26.00000368 6 0,75
10.04.58.26.00000369 8 0,5
10.04.58.26.00000370 8 0,75
10.04.58.26.00000371 8 1
10.04.58.26.00000372 10 0,5
10.04.58.26.00000373 10 0,75
10.04.58.26.00000374 10 1
10.04.58.26.00000375 10 1,25
10.04.58.26.00000376 12 0,5
10.04.58.26.00000377 12 0,75
10.04.58.26.00000378 12 1
10.04.58.26.00000379 12 1,25
10.04.58.26.00000380 12 1,5
10.04.58.26.00000381 14 1
10.04.58.26.00000382 14 1,25
10.04.58.26.00000383 14 1,5
o 10.04.58.26.00000384 16 1
% 10.04.58.26.00000385 16 1,5
;f{n 10.04.58.26.00000386 18 1
ﬁ 10.04.58.26.00000387 18 1,5
g 10.04.58.26.00000388 18 2
§ 10.04.58.26.00000389 20 1
% 10.04.58.26.00000390 20 15
23 10.04.58.26.00000391 20 2
% 10.04.58.26.00000392 22 1
% 10.04.58.26.00000393 22 1,5
% 10.04.58.26.00000394 22 2
% 10.04.58.26.00000395 24 1
3 10.04.58.26.00000396 2 15
'§' 10.04.58.26.00000397 24 2
2 10.04.58.26.00000398 25 1
s 10.04.58.26.00000399 25 1,5
% 10.04.58.26.00000400 25 2
'§ 10.04.58.26.00000401 27 1
§ 10.04.58.26.00000402 27 15
g 10.04.58.26.00000403 27 2
- 10.04.58.26.00000404 30 1
‘g 10.04.58.26.00000405 30 15
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Threading tool

CALIBRI AD ANELLO PER FILETTATURE
THREAD PLUG GAUGES

Calibro ad anello DIN 13, per filettatura metrica Ring gauge according to DIN 13, for fine right metric
destra, in acciaio speciale, temprato,tolleranza 6g threads, in hardened special steel, tolerance 6g

10.04.58.26.00000406 30 2
10.04.58.26.00000407 30 3
10.04.58.26.00000408 33 1,5
10.04.58.26.00000409 33 2
10.04.58.26.00000410 33 3
10.04.58.26.00000411 34 1,5
10.04.58.26.00000412 34 2
10.04.58.26.00000413 34 3
10.04.58.26.00000414 35 15
10.04.58.26.00000415 35 2
10.04.58.26.00000416 35 3
10.04.58.26.00000417 36 1,5
10.04.58.26.00000418 36 2
10.04.58.26.00000419 36 3
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Threading tool

CALIBRI PER LA MISURAZIONE DI SALDATURE

WELDING SEAM GAUGES
Per misurare i cordoni di saldature ad angolo Suitable for measuring 90° weld beads. In special
retto. In acciaio speciale, con anello di tenuta. steel, with retaining ring.
CODICE N° LAME DIMENSIONI LAME
CODE N° BLADES BLADES DIMENSIONS
(mm)
10.04.58.26.00000420 12 3
10.04.58.26.00000421 12 35
10.04.58.26.00000422 12 4
10.04.58.26.00000423 12 4,5
10.04.58.26.00000424 12 5
10.04.58.26.00000425 12 5,5
10.04.58.26.00000426 12 6
10.04.58.26.00000427 12 6,5
10.04.58.26.00000428 12 7
10.04.58.26.00000429 12 8
10.04.58.26.00000430 12 10
10.04.58.26.00000431 12 12
CALIBRI PER UTENSILI DA TORNIO
LATHE TOOL GAUGES
Con intagli per il controllo degli utensili da tornio. With notches to set lathe cutting tool with cutting edge.
CODICE MATERIALE
CODE MATERIAL
Metallo duro
10.04.58.26.00000432
Hard metal
10.04.58.26.00000433 Acciaio :‘g’:r rapido
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Threading tool

CALIBRI PER PUNTE ELICOIDALI
TWIST DRILL GRINDING GAUGES

Per misurare e controllare I'angolo di taglio delle Suited to measure and control twist drill cutting

punte elicoidali. Adatto per ferro e acciaio. angle. For iron and steel.
10.04.58.26.00000434 118°

CALIBRI UNIVERSALI PER ANGOLI

UNIVERSAL ANGLE GAUGES

Per determinare e controllare I’angolo di taglio di Suited to measure and control the cutting angle

punte e utensili da taglio. of tips and cutting tools.

Graduazione da 30° a 160°. Graduation 30° to 160°.

Base graduata fino a 35 mm in acciaio temprato Graduated base up to 35mm in hardened and

e rettificato. ground steel.
%

_ =
()
e

10.04.58.26.00000435 1 =
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Micrometers

MICROMETRI PER FILETTI
SCREW-THREAD MICROMETERS

Precisione DIN 863. Con asta di avanzamento
con sedi per le capruggini e gli inserti conici,
che possono quindi ruotare. Tipo indicato

per la misura del diametro dei filetti esterni

a 60° (filetti metrici/UNF) e a 55° (Ww). Parti
graduate opache. Divisione 1/100 di mm. Con
vite sensitiva, levetta di bloccaggio e guacialetti

atermici. Fornite senza capruggini e inserti conici.

In cofanetto.

CODICE
CODE

10.04.67.26.00000000
10.04.67.26.00000001
10.04.67.26.00000002
10.04.67.26.00000003

MICROMETRI PER FILETTI
SCREW-THREAD MICROMETERS

Coppie capruggini e inserti conici per filettatura a
60° (metrico e UNF)

CODICE
CODE

10.04.67.26.00000004
10.04.67.26.00000005
10.04.67.26.00000006
10.04.67.26.00000007
10.04.67.26.00000008
10.04.67.26.00000009

Precision according to DIN 863. With advance rod
for crozes and conical inserts, whitch are able

to rotate. Suitable to measure external threads
diameters at 60° (metric thread/UNF) and at 55°
(Ww). Matt graduating parts. Increments in 1/100
mm. Sensitive screw, locking lever and athermic
gripping pads. Supplied without crozes and
conical inserts.

Supplied in case.

CAPACITA
CAPACITY
(mm)
0-25
25-50
50-75
75-100

Couple of crozes and conical inserts for threading
at 60° (metric and UNF).

PASSO
PITCH
(mm)

0,4-0,5

0,6-0,9

1-1,75

3,5-5
5,5-7



Micrometri
Micrometers

MICROMETRI
EXTERNAL MICROMETERS

Tipo standard, DIN 863.

Punte di contatto in metallo duro.

Parti di lettura cromate opache. Divisione 1/100
di mm.

Vite a cricchetto, levetta di bloccaggio e
guancialetti atermici.

Standard model according to DIN 863.
Contact surfaces in hardmetal.

Matt chrome plated reading knob. Increments
1/100 mm.

Ratchet screw, locking lever and heatproof
gripping pads.

In cofanetto. Con misura di controllo da mm 25 Supplied in case. Setting gauge 25mm onwards.

in avanti
CODICE TIPO CAPACITA
CODE TYPE CAPACITY
(mm)
10.04.67.26.00000010 Standard 0-25
10.04.67.26.00000011 Standard 25-50
10.04.67.26.00000012 Standard 50-75
10.04.67.26.00000013 Standard 75-100
10.04.67.26.00000014 Standard 100-125
10.04.67.26.00000015 Standard 125-150
10.04.67.26.00000016 Standard 150-175
10.04.67.26.00000017 Standard 175-200
10.04.67.26.00000018 Standard 200-225
10.04.67.26.00000019 Standard 225-250
10.04.67.26.00000020 Standard 250-275
10.04.67.26.00000021 Standard 300-325
%
S
MICROMETRI 35
EXTERNAL MICROMETERS

Tipo professionale, DIN 863. Punte di contatto
in metallo duro. Parti di lettura cromate opache.
Divisione 1/100 di mm. Frizione inserita nel
tamburo, levetta di bloccaggio e guancialetti
atermici. Con misura di controllo da mm 25 in
avanti.

Professional model, DIN 863. Contact surfaces

in hardmetal. Matt chrome plated reading knob.
Increments in 1/100 mm. Friction thimble,
locking lever and heatproof gripping pads. Setting
gauge 25mm onwards.

Supplied in case.

In cofanetto.
CODICE TIPO CAPACITA
CODE TYPE CAPACITY
(mm)
10.04.67.26.00000022 Professionale / Professional 0-25
10.04.67.26.00000023 Professionale / Professional 25-50
10.04.67.26.00000024 Professionale / Professional 50-75
10.04.67.26.00000025 Professionale / Professional 75-100
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MICROMETRI
EXTERNAL MICROMETERS

Tipo di precisione a grande capacita. Precision and high capacity model. Contact

Punte di contatto in metallo duro. surfaces in hardmetal. Interchangeable measuring
Con aste di misurazione intercambiabili. rods. Steel bow. Matt chrome plated graduated
Arco in acciaio. Parti graduate, cromate opache. parts. Increments in 1/100 mm. Ratchet screw
Divisione 1/100 di mm. Con vite a cricchetto e and locking lever. Setting gauge supplied in case
levetta di bloccaggio. together with the micrometer.

Misure di controllo in dotazione. In cofanetto.

CODICE CAPACITA
CODE CAPACITY

(mm)

10.04.67.26.00000026 0-100
10.04.67.26.00000027 100-200
10.04.67.26.00000028 200-300
10.04.67.26.00000029 300-400
10.04.67.26.00000030 400-500
10.04.67.26.00000031 500-600

MICROMETRI CON PIATTELLI PER INGRANAGGI
PRECISION MICROMETERS FOR MEASURING GEARINGS

Asta di avanzamento @ mm 8, in acciaio temprato Advance rod @ 8mm, in hardened and ground

e rettificato. Con piattelli maggiorati. Tipo indicato  steel. Oversize discs. Suitable to measure

per la misurazione dello spessore, larghezza e thikness, width and distance of gear and tool
distanza dei denti di ingranaggi e di teeth, both linear and angled.

utensili sia diritti che angolati. Parti graduate, Matt chrome plated graduated parts. Increments
cromate opache. Divisione 1/100 di mm. Con vite in 1/100 mm. Sensitive screw and heatproof
sensitiva e guancialetti atermici. Con misura di gripping pads. Setting gauge 25mm onwards.
controllo da mm 25 in avanti. In un cofanetto. Supplied in case.

CODICE CAPACITA ® PIATTELLO
CODE CAPACITY ® PLATE REST
(mm) (mm)
10.04.67.26.00000032 0-25 20
10.04.67.26.00000033 25-50 20
10.04.67.26.00000034 50-75 20
10.04.67.26.00000035 75-100 20
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Micrometri
Micrometers

MICROMETRI CON PIATTELLI PER INGRANAGGI
PRECISION MICROMETERS FOR MEASURING GEARINGS

Tipo di precisione DIN 863/1.

Con 3 punti di contatto in metallo duro. Prisma a
60°. Asta di avanzamento @ mm 6,5, in acciaio
temprato e rettificato.

Tipo indicato per la misurazione di utensili a

3 taglienti. Parti graduate, cromate opache.
Divisione 1/100 di mm.

Con vite sensitiva, levetta di bloccaggio e
guancialetti atermici. In cofanetto.

CODICE
CODE

10.04.67.26.00000036
10.04.67.26.00000037
10.04.67.26.00000038

Precision according to DIN 863/1. With 3-contact
points in hardmetal. 60° prism. Advance rod 0
6.5mm, in hardened and ground steel.

Suitable to measure tools with 3 cutting edges.
Matt chrome plated graduated parts. Increments
in 1/100 mm. Sensitive screw, locking lever and
heatproof gripping pads. Supplied in case.

CAPACITA
CAPACITY
(mm)
1-15
5-20
20-35

MICROMETRI ELETTRONICI DIGITALI MILLESIMALI
PRECISION EXTERNAL ELECTRONIC MICROMETERS

Precisione DIN 863, per misure lineari assolute
e relative. Lettura diretta su visualizzatore 0,001
mm. Alimentazione con batteria. Con protezione
IP 54 da spruzzi d’acqua. In cofanetto. Tipo di
semplice utilizzo con ottimale rapporto qualita/
prezzo. Cricchetto inserito nel tamburo per
I’esatta pressione delle punte di contatto in
metallo duro.

CODICE
CODE

10.04.67.26.00000039
10.04.67.26.00000040
10.04.67.26.00000041
10.04.67.26.00000042

Precision according to DIN 863 for absolute and
relative linear measurements. Battery operated.
IP 54 protection against splash water. Supplied in
case. An easy-to-use model with optimal price/
quality ratio Ratchet inserted in the thimble for
uniform pressure of hard metal contact surfaces

CAPACITA
CAPACITY
(mm)
0-25
25-50
50-75
75-100
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Micrometers

MICROMETRI ELETTRONICI DIGITALI MILLESIMALI
PRECISION EXTERNAL ELECTRONIC MICROMETERSA

Precisione DIN 863, per misure lineari assolute
e relative. Lettura diretta su visualizzatore 0,001
mm. Alimentazione con batteria. Con protezione
IP 54 da spruzzi d’acqua. In cofanetto.

Vite di bloccaggio e guancialetti atermici.

CODICE
CODE

10.04.67.26.00000043
10.04.67.26.00000044
10.04.67.26.00000045
10.04.67.26.00000046

Precision according to DIN 863 for absolute and
relative linear measurements. Battery operated.
IP 54 protection against spash water. Supplied in
case. Lock screw and heatproof gripping pads.

CAPACITA
CAPACITY
(mm)
0-25
25-50
50-75
75-100

MICROMETRI ELETTRONICI DIGITALI MILLESIMALI
PRECISION EXTERNAL ELECTRONIC MICROMETERS

Tipo di precisione a grande capacita. Punte di
contatto in metallo duro.

Con aste di misurazione intercambiabili. Funzione
di misurazioni lineari assolute e relative.
Cricchetto inserito nel tamburo per I'esatta
pressione delle punte di contatto in metallo duro.
Lettura diretta su visualizzatore 0,001 mm.
Alimentazione con batteria. Misure di controllo in
dotazione. In cofanetto.

CODICE
CODE

10.04.67.26.00000047
10.04.67.26.00000048

Precision and wide measuring range model.
Contact surfaces in hardmetal. Interchangeable
measuring rods. Absolute and relative linear
measurement function.

Ratchet inserted in the thimble for uniform
pressure of hardmetal contact surfaces.

Direct reading on display 0.001 mm.

Battery operated. Setting gauge supplied in case
together with the micrometer.

CAPACITA
CAPACITY
(mm)
0-150
150-300



Micrometri
Micrometers

MICROMETRI CON PIATTELLI PER INGRANAGGI
PRECISION MICROMETERS FOR MEASURING GEARINGS

Precisione DIN 863/1. Lettura 1/100 di mm.
Punte di contatto convesse, in acciaio temprato,
rettificate e lappate.

Finiture cromate opache.

Precision according to DIN 863/1. Reading:
1/100 mm.

Convex contact surfaces, in hardened steel,
ground and lapped. Matt chrome plated finish.

CODICE CAPACITA
CODE CAPACITY
(mm)
10.04.67.26.00000049 25-30
10.04.67.26.00000050 30-35
10.04.67.26.00000051 35-50
10.04.67.26.00000052 50-75
10.04.67.26.00000053 75-100
10.04.67.26.00000054 100-125
10.04.67.26.00000055 125-150

MICROMETRI ELETTRONICI DIGITALI MILLESIMALI
PRECISION EXTERNAL ELECTRONIC MICROMETERS

Precisione DIN 863/1. Lettura 1/100 di mm.
Tamburo cromato opaco @ mm 15. Punte di

Precision according to DIN 863/1. Reading:
1/100 mm. Matt chrome plated thimble 0

contatto convesse in metallo duro. Capacita del 15mm. Convex contact surfaces in hardmetal. =
solo micrometro mm 50 - 63. Con dispositivo di Micrometer measuring range 50 - 63mm. 2
riscontro e prolunghe. In cofanetto. Reference gauge and extension. Supplied in case. g
CODICE CAPACITA CAPACITY
CODE

Serie con capacita mm 50 - 150. Set measuring range 50 - 150mm. Each g

10.04.67.26.00000056 ~ Composta da 1 micrometro e 3 prolunghe  set consists of No.1 micrometer and No.3 g

damm 13 - 25 - 50. extensions (13 - 25 - 50mm). g’

Serie con capacita mm 50 - 250. Set measuring range 50 - 250mm. Each é

10.04.67.26.00000057  Composta da 1 micrometro e 4 prolunghe set consists of 1 micrometer and 4 §

da mm 13 - 25 - 50 - 100. extensions (13 - 25 - 50 - 100mm). %

Serie con capacita mm 50 - 600. Set measuring range 50 - 600mm. Each set §

10.04.67.26.00000058  Composta da 1 micrometro e 6 prolunghe  consists of 1 micrometer and 6 extensions i

damm 13 -25-50-100 - 150 - 200. (13-25-50-100 - 150 - 200mm). §

Serie con capacita mm 50 - 1000, Composta Set measuring range 50 - 1000mm. Each set i‘

10.04.67.26.00000059  da 1 micrometro e 8 prolunghe da mm 13 - consists o No.1 micrometer and No.§ §

R o ST 5050 00 extensions (13 - 25 - 50 - 2x100 - 150 - %

200 - 300m). B

Capacita del solo micrometro mm 100 — Micrometer measurirfg range 100 %

125 Serie con capacita mm 50 - 1300. = PRI 5 LT D
10.04.67.26.00000060 1300mm. Each set consists of No. 1

Composta da 1 micrometro e 6 prolunghe
da mm 25 - 50 - 100 - 200 - 2x400.

micrometer and No.6 extensions (25 - 50 -
100 - 200 - 2x400mm).

Pubblicazione Spina Group S.r.I. Vietata Ia riproduzione. Tutti i di
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MICROMETRI PER INTERNI IN ASSORTIMENTO
SET OF PRECISION INSIDE MICROMETERS

Tipo a 3 punti di contatto, in metallo duro,
precisione DIN 863, per la misurazione dei fori
passanti e ciechi. Lettura 5/1000 di mm (da mm
6-12: lettura 1/1000). Parti graduate cromate
opache. Vite di pressione a cricchetto, passo vite
mm 0,5, tamburo @ mm 23 (damm 6.a 12 @ mm
19). Forniti con chiavetta di regolazione, anelli di
riscontro e prolunghe. In confezione.

Precisione da capacita mm 6 a 40: mm 0,004.
Precisione da capacita mm 40 a 100: mm 0,005.

3-point model, in hardmetal, precision model
according to DIN 863, suited to measure through
and blind borings. Reading.: 5/1000 mm (6 to
12mm: reading 1/1000). Matt chrome plated
graduated parts. Ratchet screw (pitch 0.5mm),
thimble @ 23mm (6 to 12mm @ 19mm). Supplied
with calibration key, setting ring and extensions.
Supplied in packaging.

Precision of capacity 6 to 40mm: 0,004mm
Precision of capacity 40 to 100mm: 0,005mm

CODICE CAPACITA NR. MICROMETRI ® ANELLI LUNGH. PROLUNGHE
CODE CAPACITY N°. MICROMETERS ® RINGS EXTENSIONS LENGTH
(mm) (mm) (mm)
10.04.67.26.00000061 6-12 3 8/10 100
10.04.67.26.00000062 12-20 2 16 150
10.04.67.26.00000063 20-50 4 25/40 2x150
10.04.67.26.00000064 50-100 4 62/87 150

MICROMETRI PER PROFONDITA” ELETTRONICI DIGITALI MILLESIMALI
PRECISION MICROMETERS FOR DEPTH MEAUREMENTS

Tipo di precisione per misure lineari assolute

e relative. Punte di contatto e base d'appoggio
temprate. Vite di pressione a cricchetto.
Funzione “ABS” (VALORE ASSOLUTO DI
RIFERIMENTO).

Lettura diretta su visualizzatore 0,001 mm. Base
d’appoggio lunghezza mm 100. Alimentazione
con batteria. Con protezione IP 54 da spruzzi. In
cofanetto.

CODICE
CODE

10.04.67.26.00000065
10.04.67.26.00000066

Precision for absolute and relative linear
mesurements. Hardened contact surfaces and
baseplate. Ratchet screw.

With “ABS” (ABsolute Value) function. Direct
reading on display 0.007 mm. Baseplate length:
100mm. Battery operated. IP 54 protection
against splash water.

Supplied in case.

CAPACITA CAPACITA
CAPACITY CAPACITY
(mm) (mm)
0-100 0-100
100-200 100-200



E' 5-30
E_ 25-50

a [ 50-75
! E:s-1m

Micrometri
Micrometers

MICROMETRI CON PIATTELLI PER INGRANAGGI
PRECISION MICROMETERS FOR MEASURING GEARINGS

Tipo di precisione DIN 863/1.Lettura 1/100 di
mm. Tipo per interni.

Punte di contatto in metallo duro. Vite di
pressione a cricchetto.

Tamburo cromato opaco. In cofanetto.

CODICE
CODE

10.04.67.26.00000067
10.04.67.26.00000068
10.04.67.26.00000069
10.04.67.26.00000070

MICROMETRI PER TUBI
TUBE MICROMETERS

Tipo di precisione DIN 863/1. Con punti di
contatto in metallo duro. Asta di avanzamento

@ mm 6,5, in acciaio temprato e rettificato.
Profondita dell’arco mm 27,5. Tipo indicato

per la misurazione dello spessore delle pareti
dei tubi e di superfici curve. Parti graduate,
cromate opache. Divisione 1/100 di mm. Con
vite sensitiva, levetta di bloccaggio e guancialetti
atermici. In cofanetto.

CODICE
CODE

10.04.67.26.00000071

MICROMETRI PER PROFONDITA’

Precision according to DIN 863/1. Reading 1/100
mm.

Contact surfaces in hardmetal. Ratchet screw.
Matt chrome plated thimble. Supplied in case.

CAPACITA
CAPACITY
(mm)
5-30
25-50
50-75
75-100

Precision according to DIN 863/1. With contact
points in hard metal. Advance rod @ 6.5mm, in
hardened and ground steel. Suitable to measure
tube walls and curved surfaces thickness. Matt
chrome plated graduated parts. Increments in
1/100 mm. Sensitive screw, locking lever and
heatproof gripping pads.

Supplied in case.

CAPACITA
CAPACITY

(mm)
0-25

MICROMETERS FOR DEPTH MEASUREMENTS

Lettura 1/100 di mm.

Punte di contatto e base d’appoggio temprate.
Vite di pressione a cricchetto. Tamburo cromato
opaco. Base di appoggio lunghezza mm 100. In
cofanetto.

CODICE CAPACITA

CODE CAPACITY
(mm)
10.04.67.26.00000072 0-100
10.04.67.26.00000073 0-200
10.04.67.26.00000074 0-300

Reading 1/100 mm.

Hardened contact surfaces and anvil. Ratchet
screw. Matt chrome plated thimble. Anvil length
100mm. Supplied in case.

NR. ASTE PRECISIONE
N°. RODS PRECISION
(mm)
4 0,005
8 0,005,
12 0,007
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e | Comparatori
Dial indicators

COMPARATORI COMPLETAMENTE IMPERMEABILI AD ACQUA ED OLII
PRECISION DIAL INDICATORS, WATER AND OIL TIGHT

DIN 878. Divisione 1/100. Con 2 lancette per DIN 878. 1/100 graduations. With 2 hands
I'indicazione dei millimetri e dei centesimi di for millimetres and cents of millimetres. With
millimetro. Con indici di tolleranza. Asta di tolerance
misurazione e puntale in acciaio inossidabile. markers. Stem and contact point in stainless
Azzeramento mediante rotazione del quadrante. steel. Zerosetting by dial rotation. Water-tight and
Cassa metallica impermeabile, antiurto con asta shock-proof, metal case; stem protected for
protetta per applicazioni in presenza di liquidi. applications with liquids.
CODICE CAPACITA ® QUADRANTE OGNI GIRO DI LANCETTA @ ATTACCO
CODE MISURA ® DIAL RANGE PER REVOLUTION ® DRIVE
(mm) (mm) (mm) (mm)
10.04.53.00.00000004 10 61,5 1 1

COMPARATORI COMPLETAMENTE IMPERMEABILI AD ACQUA ED OLII
PRECISION DIAL INDICATORS, WATER AND OIL TIGHT

DIN 878. Divisione 1/100. Con 2 lancette per DIN 878. 1/100 graduations. With 2 hands
I'indicazione dei millimetri e dei centesimi di for millimetres and cents of millimetres. With
millimetro. Con indici di tolleranza. Asta di tolerance
misurazione e puntale in acciaio inossidabile. markers. Stem and contact point in stainless
Azzeramento mediante rotazione del quadrante. steel. Zerosetting by dial rotation. Water-tight and
Cassa metallica impermeabile, antiurto con asta shock-proof, metal case; stem protected for
protetta per applicazioni in presenza di liquidi. applications with liquids.
CODICE O INT. PER PROFONDITA FINO
CODE @ INTERNAL FOR DEPTHS UP TO
(mm) (mm)
10.04.56.00.00000000 15-35 130
10.04.56.00.00000001 30-100 210
10.04.56.00.00000002 50-178 210
10.04.56.00.00000003 100-300 210



Comparatori
Dial indicators

COMPARATORI CENTESIMALI DI PROFONDITA

DIAL DEPTH GAUGES

Divisione 1/100. Con 2 lancette. Con base 1/100 graduations. With 2 hands. With high
d’appoggio di alta precisione. precision base. Screw clamping for perfect
Morsetto a vite per un perfetto bloccaggio del fastening of dial gauges.

comparatore.

10.04.59.00.00000000 30 58 1 80x16

Solo base appoggio
10.04.59.00.00000001
support base
COMPARATORI DI ALTA PRECISIONE
HIGH PRECISION DIAL INDICATORS
DIN 878. Divisione 1/1000. Con 2 lancette per DIN 878. 1/1000 graduations. With 2 hands for 2 2
I'indicazione dei decimi, centesimi e millesimi tenths, cents and thousandths of millimetre. E S
di millimetro. Azzeramento mediante rotazione Zerosetting by dial rotation. Shock-proof with cap
del quadrante. Antiurto con cappuccio, cassa and metal case.
metallica.

« Spina Group S.r.l. publication. No unauthorised copying: all rights reserved.
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10.04.59.00.00000003 5 58 0,2 8, h=6
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Comparatori
Dial indicators

COMPARATORI CENTESIMALI PER CONTROLLI DI TOLLERANZA

TOLERANCE DIAL INDICATORS

DIN 878. Divisione 1/100. Indicati per il controllo
di tolleranze.

Ad 1 lancetta.

Cassa metallica antiurto.

DIN 878. 1/100 graduations. Indicated for
checking tolerance.

With 1 hand.

Shock-proof metal case.

CODICE CAPACITA MISURA & QUADRANTE  OGNI GIRO DI LANCETTA  DIMENSIONE BASE ~ SCALE DI LETTURA
CODE MEASUREMENT ® DIAL RANGE PER REVOLUTION  BASE DIMENSIONS BILATERALE
CAPACITY BILATERAL READING
SCALE
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
10.04.59.00.00000005 0,8 58 8, h=6 9 +4.5

COMPARATORI DI PRECISIONE
PRECISION DIAL INDICATORS

Con 2 lancette per I'indicazione dei millimetri e
dei centesimi di

millimetro. Con indici di tolleranza.

Azzeramento mediante rotazione del quadrante.
Asta di misurazione e puntale in acciaio
inossidabile.

Divisione 1/10. Con una lancetta per I'indicazione
dei millimetri e dei decimi di millimetro.

Cassa metallica

CODICE CAPACITA MISURA
CODE MEASUREMENT
CAPACITY
(mm)
10.04.59.00.00000006 08

DIN 878. 1/100 graduations. With 2 hands
for millimetres and cents of millimetres. With
tolerance markers. Zerosetting by dial rotation
Stem and contact point in stainless steel.
1/10 graduations. With 1 hand for millimetres
and tenths of millimetres.

Metal case.
® QUADRANTE ® ATTACCO
® DIAL ¢ DRIVE
(mm) (mm)

58 8,h=6



Comparatori
Dial indicators

COMPARATORI DI PRECISIONE
PRECISION DIAL INDICATORS

Con 2 lancette per I'indicazione dei millimetri DIN 878. 1/100 graduations. With 2 hands

e dei centesimi di millimetro. Con indici di for millimetres and cents of millimetres. With
tolleranza. tolerance markers.

Azzeramento mediante rotazione del quadrante. Zerosetting by dial rotation Stem and contact
Asta di misurazione e puntale in acciaio point in stainless steel.

inossidabile. Metal case.

Cassa metallica DIN 878. Divisione 1/100. DIN 878. Divisione 1/100.

10.04.59.00.00000007 10 58 8,h=6 1
10.04.59.00.00000008 3 40 8,h=6 0,5
10.04.59.00.00000009 5 40 8,h=6 0,5
10.04.59.00.00000010 10 58 8,h=6 1
10.04.59.00.00000011 10 100 8,h=6 1

COMPARATORI DI PRECISIONE
PRECISION DIAL INDICATORS

Con 2 lancette per I'indicazione dei millimetri DIN 878. 1/100 graduations. With 2 hands E
e dei centesimi di millimetro. Con indici di for millimetres and cents of millimetres. With q‘:_,
tolleranza. tolerance markers. 35
Azzeramento mediante rotazione del quadrante Zerosetting by dial rotation

Asta di misurazione e puntale in acciaio Stem and contact point in stainless steel.

inossidabile. With rear, fixed magnetic attachment without

Cassa metallica. Tipo con attacco fisso posteriore support

magnetico senza supporto. DIN 878. 1/100 graduations

DIN 878. Divisione 1/100 Magnet traction kN 220

Trazione magnete kN 220

10.04.59.00.00000012 10 58 8, h=6 1
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CODICE LUNGHEZZA
CODE LENGTH
(mm)
10.04.59.00.00000013 60

aJP

CODICE LUNGHEZZA
CODE LENGTH
(mm)
10.04.59.00.00000014 65

o0 > OPINA
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Supporti per comparatori
Indicator stands

SUPPORTI PER COMPARATORI
INDICATOR STANDS

Tipo magnetico, base prismatica

Adesione magnetica con innesto e distacco a leva
Il braccio orizzontale e girevole e inclinabile, con
regolazione micrometrica Senza comparatore
Esecuzione standard.

Per comparatori con attacco @ mm 8

LARGHEZZA ALTEZZA ALTEZZA TOT.
WIDTH HEIGHT TOTAL
HEIGHT
(mm) (mm) (mm)
50 55 235

SUPPORTI PER COMPARATORI
INDICATOR STANDS

Tipo magnetico, base prismatica

Adesione magnetica con innesto e distacco a
leva. Il braccio orizzontale ¢ girevole e inclinabile,
con regolazione micrometrica. Senza comparatore
Esecuzione pesante.

Per comparatori con attacco @ mm 8

Magnetic model,

prism-shaped base. Magnetic force with switch
on/off Crosswise, tiltable horizontal arm with
micrometric adjustment.

Without dial indicator.

Standard finish.

Holder opening for dial indicators @ 8mm.

L BRACCIO ORIZZ. FORZA MAGNETE
HORIZONTAL ARM LENGTH MAGNETE FORCE
(mm) (N)
150 450

Magnetic model, prism-shaped base. Magentic
force with switch on/off Crosswise, tiltable
horizontal arm with micrometric adjustment
Without dial indicator.

Heavy finish.

Holder opening for dial indicators @ 8mm.

LARGHEZZA ALTEZZA ALTEZZATOT.
WIDTH HEIGHT TOTAL
HEIGHT
(mm) (mm) (mm)
50 55 290

L BRACCIO ORIZZ. FORZA MAGNETE
HORIZONTAL ARM LENGTH  MAGNETE FORCE
(mm) )
250 800



CODICE
CODE

10.04.59.00.00000015

LUNGHEZZA
LENGTH

(mm)
40

CODICE
CODE

10.04.59.00.00000016

LUNGHEZZA
LENGTH

(mm)
40

Supporti per comparatori
Indicator stands

SUPPORTI PER COMPARATORI
INDICATOR STANDS

Tipo magnetico, base prismatica

Adesione magnetica con innesto e distacco a
leva. Il braccio orizzontale ¢ girevole e inclinabile,
con regolazione micrometrica

Senza comparatore

Esecuzione fine di precisione bloccaggio
rapido centrale a rotella.

Per comparatori con attacco @ mm 8

Magnetic model, prism-shaped base. Magnetic
force with switch on/off

Crosswise, tiltable horizontal arm with
micrometric adjustment

Precision fine finish, with central tensioning
system.

Holder opening for dial indicators @ 8mm.

LARGHEZZA ALTEZZA ALTEZZA TOT.
WIDTH HEIGHT TOTAL
HEIGHT
(mm) (mm) (mm)
30 35 210

SUPPORTI PER COMPARATORI
INDICATOR STANDS

Tipo magnetico, base prismatica

Adesione magnetica con innesto e distacco a leva
Il braccio orizzontale e girevole e inclinabile, con
regolazione micrometrica

Senza comparatore

Esecuzione fine di precisione bloccaggio
rapido centrale a manopola.

Per comparatori con attacco @ mm 8

L BRACCIO ORIZZ. FORZA MAGNETE
HORIZONTAL ARM LENGTH  MAGNETE FORCE
(mm) )
150 200

Magnetic model, prism-shaped base Magnetic
force with switch on/off

Crosswise, tiltable horizontal arm with
micrometric adjustment

Precision fine finish, with central tensioning
system

Holder opening for dial indicators @ 8mm.

LARGHEZZA ALTEZZA ALTEZZA TOT.
WIDTH HEIGHT TOTAL
HEIGHT
(mm) (mm) (mm)
30 35 210

L BRACCIO ORIZZ. FORZA MAGNETE
HORIZONTAL ARM LENGTH ~ MAGNETE FORCE
(mm) ()
150 200
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G | Supporti per comparatori
Indicator stands

SUPPORTI PER COMPARATORI

INDICATOR STANDS

Tipo magnetico, base prismatica Magnetic model, prism-shaped base. Magnetic
Adesione magnetica con innesto e distacco a leva. force with switch on/off

Il braccio orizzontale € girevole e inclinabile, con Crosswise, tiltable horizontal arm with micrometric
regolazione micrometrica adjustment Precision fine finish, with central
Senza comparatore tensioning system Holder opening for dial indicators
Tipo professionale/industriale, Esecuzione fine di 2 8mm.

alta precisione, Professional/industrial model, High precision,
particolarmente stabile e robusta, con bloccaggio fine finish, very stable and sturdy, with central
rapido centrale a manopola. tensioning system.

Per comparatori con attacco @ mm 8 e Holder opening for dial indicators @ 8mm and

comparatori/tastatori con attacco a coda di rondine indicator/pointers with dovetail clamp

CODICE DIMENSIONE BASE RAGGIO ALTEZZATOT. FORZA MAGNETE
CODE TONDA D'AZIONE TOTAL MAGNETE FORCE
ROUND BASE ACTIVE RADIUS HEIGHT
DIMENSIONS
(mm) (mm) (mm) (mm)
10.04.59.00.00000017 40x30 200 335 300
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Compassi
Dividers

COMPASSI DIRITTI

DIVIDERS

Tipo rinforzato con molla. In acciaio, con aste Spring-type, reinforced. In steel. Square rods.
quadre. Vite apertura e chiusura rapida passante. Through screw for rapid opening/closing. Polished
Esecuzione lucida. Punte temprate. finish. Hardened tips.

10.04.60.26.00000000 100
10.04.60.26.00000001 125
10.04.60.26.00000002 150
10.04.60.26.00000003 200
10.04.60.26.00000004 250
10.04.60.26.00000005 300

COMPASSI DIRITTI
DIVIDERS

In acciaio forgiato. Cerniera doppia. Punte temprate. In forged steel. Double hinge. Hardened tips.
Esecuzione lucida Polished finish.

7]
+
5K

10.04.60.38.00000000 150
10.04.60.38.00000001 200
10.04.60.38.00000002 250
10.04.60.38.00000003 300
10.04.60.38.00000004 400
10.04.60.38.00000005 500

COMPASSI DIRITTI
DIVIDERS

In acciaio forgiato. Tipo con guida. Cerniera doppia. In forged steel. Type with guide. Double hinge.
Punte temprate. Esecuzione lucida. Hardened tips. Polished finish.
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10.04.60.38.00000011 500
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G | Compassi
Dividers

COMPASSI PER INTERNI ED ESTERNI
INSIDE-OUTSIDE DIVIDERS

Tipo piatto in acciaio.
Esecuzione lucida

CODICE
CODE

10.04.60.26.00000006
10.04.60.26.00000007
10.04.60.26.00000008
10.04.60.26.00000009

COMPASSI PER INTERNI
INSIDE DIVIDERS

Tipo rinforzato con molla. In acciaio, con aste

quadre. Vite apertura e chiusura rapida passante.

Esecuzione lucida. Punte temprate.

CODICE
CODE

10.04.60.26.00000010
10.04.60.26.00000011
10.04.60.26.00000012
10.04.60.26.00000013
10.04.60.26.00000014

COMPASSI PER INTERNI
INSIDE DIVIDERS

Tipo piatto in acciaio.
Esecuzione lucida.

CODICE
CODE

10.04.60.26.00000015
10.04.60.26.00000016
10.04.60.26.00000017
10.04.60.26.00000018
10.04.60.26.00000019
10.04.60.26.00000020

Flat execution. In steel.
Polished finish.

LUNGHEZZA TOTALE
TOTAL LENGTH
(mm)

150
200
250
300

Spring-type, reinforced. In steel. Square rods.
Through screw for rapid opening/closing. Polished
finish. Hardened tips.

LUNGHEZZA TOTALE
TOTAL LENGTH

(mm)
125
150
200
250
300

Flat execution. In steel.
Polished finish.

LUNGHEZZA TOTALE
TOTAL LENGTH

(mm)
150
200
250
300
400
500



Compassi
Dividers

COMPASSI PER ESTERNI

OUTSIDE DIVIDERS

Tipo rinforzato con molla. In acciaio, con aste Spring-type, reinforced. In steel. Square rods.
quadre. Vite apertura e chiusura rapida passante. Through screw for rapid opening/closing. Polished
Esecuzione lucida. Punte temprate. finish. Hardened tips.

10.04.60.26.00000021 100
10.04.60.26.00000022 150
10.04.60.26.00000023 200
10.04.60.26.00000024 250

COMPASSI METRICI

METRIC CALIPERS

In duralluminio, robusto, leggero, estensibile. In duralumium, sturdy, light, extensible. Direct
Lettura diretta della misura sull’asta millimetrata reading of the measured value on millimeter

e dalla apposita finestra. Mediante le 3 punte rod and through dedicated window. The three
regolabili e millimetrate si possono controllare adjustable tips allow to check squarings, pitches,
squadrature, passi di ruote, bombature di parti shaped part crowning, etc. Indicated for:
sagomate ecc. Particolarmente utilizzati in campo automotive and in particular workshops, body
automobilistico per officina, carrozzerie ecc. works, etc.

(7]
53
5K

10.04.60.31.00000000 0,5 1,05
10.04.60.31.00000001 09 3
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Goniometri
Goniometers

GONIOMETRI SEMPLICI
GONIOMETERS

In acciaio temprato e rettificato. Graduazione
nitida e precisa.

Incisione meccanica indelebile.

Bloccaggio con vite dell’asta mobile. Esecuzione
cromata opaca.

CODICE ® ARCO
(el © ARC
(mm)
10.04.69.23.00000000 80
10.04.69.23.00000001 120
10.04.69.23.00000002 150
10.04.69.23.00000003 200

GONIOMETRI SEMPLICI
GONIOMETERS

In acciaio temprato e rettificato. Graduazione
nitida e precisa.

Incisione meccanica indelebile.

Bloccaggio con vite dell’asta mobile. Esecuzione
cromata opaca.

CODICE ® ARCO
EOCE ® ARC
(mm)
10.04.69.26.00000000 80
10.04.69.26.00000001 120
10.04.69.26.00000002 150
10.04.69.26.00000003 200
10.04.69.26.00000004 350
10.04.69.26.00000005 300

In hardened and ground stainless steel. Easy and
accurate graduation reading.

Indelible mechanical marked degree increments.
Goniometer arm screw lock. Matt chrome finish.

LUNGH. ASTA MATERIALE
BAR LENGTH MATERIAL
(mm)
120 Acciaio INOX
Stainless steel
150 Acciaio INOX
Stainless steel
200 Acciaio INOX
Stainless steel
300 Acciaio INOX

Stainless steel

In hardened and ground stainless steel. Easy and
accurate graduation reading.

Indelible mechanical marked degree increments.
Goniometer arm screw lock. Matt chrome finish.

LUNGH. ASTA MATERIALE
BAR LENGTH MATERIAL
(mm)
120 Acciaio
Steel
150 Acciaio
Steel
200 Acciaio
Steel
300 Acciaio
Steel
380 Acciaio
Steel
450 Acciaio
Steel



Goniometri
Goniometers

GONIOMETRI SEMPLICI

GONIOMETERS

In acciaio temprato e rettificato. Graduazione In hardened and ground stainless steel. Easy and
nitida e precisa. accurate graduation reading.

Incisione a laser indelebile. Indelible mechanical marked degree increments.
Bloccaggio con ghiera dell’asta mobile. Goniometer arm screw lock. Matt chrome finish.

Esecuzione cromata opaca.

S am @
In acciaio. - In steel.
Incisione a laser indelebile
Indelible laser marked degree
increments.
In acciaio. - In steel.
Incisione a laser indelebile

Indelible laser marked degree
increments.

10.04.69.26.00000006 80 120

10.04.69.26.00000007 120 150

In acciaio. - In steel.
Incisione a laser indelebile
Indelible laser marked degree
increments.

In acciaio. - In steel.
Incisione a laser indelebile
Indelible laser marked degree
increments.

10.04.69.26.00000008 150 200

10.04.69.26.00000009 200 300

In acciaio. - In steel.
Incisione a laser indelebile
Indelible laser marked degree
increments.

10.04.69.26.00000010 250 380
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In acciaio. - In steel.

Incisione a laser indelebile
Indelible laser marked degree
increments.

10.04.69.26.000000011 300 450
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Goniometri
Goniometers

GONIOMETRI UNIVERSALI

GONIOMETERS

In acciaio temprato e rettificato. Graduazione In hardened and ground Stainless steel. Easy and

nitida e precisa. Incisione meccanica indelebile. accurate graduation reading. Indelible mechanical

Bloccaggio con vite dell’asta mobile. Esecuzione marked degree increments. Goniometer arm

cromata opaca. Asta a scanalatura passante. screw lock. Matt chrome finish.

Rule with through slot.
CODICE ® ARCO LUNGH. ASTA
CODE ® ARC BAR LENGTH
(mm) (mm)

10.04.69.26.00000012 120 240
10.04.69.26.00000013 150 300
10.04.69.26.00000014 200 400
10.04.69.26.00000015 250 500
10.04.69.26.00000016 300 600
10.04.69.26.00000017 120 240
10.04.69.26.00000018 150 300
10.04.69.26.00000019 200 400
10.04.69.26.00000020 250 500
10.04.69.26.00000021 300 600
10.04.69.26.00000022 100 150
10.04.69.26.00000023 150 300
10.04.69.26.00000024 200 400
10.04.69.26.00000025 250 500
10.04.69.26.00000026 300 600
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G | Regoli ed indicatori di filettatura
Thread rules and thread indicators

REGOLI PER FILETTATURE

THREAD RULES
Per calcolare i parametri relativi alle filettature For threading parameters concerning ISO Metric,
Metrica ISO, Whitworth e Gas cilindrica. Whitworth and Gas cylindric thread

10.04.63.00.00000000 Corsoio
Slider
INDICATORI DI FILETTATURA
THREAD INDICATORS
Pratica scatola in plastica antipolvere, antiurto e Handy plastic box, dust-proof, shock-resistant

e ai B N b P i stagna con apposita rotella per I'indicazione dei and waterproof, with special roller used to state

1 parametri pit importanti delle seguenti filettature: the most important parameters of following
Metriche ISO - Ww - GAS - BSF - PG - BA UNC threads: ISO Metric - Ww - GAS - BSF - PG - BA
- UNF - UNEF UNC - UNF - UNEF

10.04.63.00.00000001 110 x 60 x 30
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G | Lenti da ingrandimento
Hand-held magnifiers

LENTI DA INGRANDIMENTO

HAND-HELD MAGNIFIERS
Tipo per uso a mano con lente tonda. Montatura Hand-use type with round lens.
in robusto materiale sintetico Sturdy synthetic frame
CODICE ® LENTE INGRANDIMENTI
CODE O LENS ENLARGEMENTS
(mm) (mm)
10.04.64.00.00000000 45 3x
LENTI DA INGRANDIMENTO
HAND-HELD MAGNIFIERS
Tipo per uso a mano con lente tonda. Lente Hand-use type with round Iens in optical glass.
tonda in cristallo ottico. Stainless steel frame.
Montatura in acciaio INOX
CODICE O LENTE INGRANDIMENTI
CODE @ LENS ENLARGEMENTS
(mm) (mm)
10.04.64.00.00000001 50 3%x
10.04.64.00.00000002 60 3x
10.04.64.00.00000003 80 2%2x
10.04.64.00.00000004 100 21/4x
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e | Lenti da ingrandimento
Hand-held magnifiers

LENTI CONTAFILI

THREAD COUNTERS
In materiale plastico. Lente chiara e nitida. In plastic material. Clear and neat lens.
CODICE ® LENTE INGRANDIMENTI
CODE ® LENS ENLARGEMENTS
(mm) (mm)
10.04.64.00.00000005 20x20 8x

LENTI DA INGRANDIMENTO CON ASTA FLESSIBILE
STAND MAGNIFIER WITH FLEXIBLE GOOSENECK

Montatura in acciaio inossidabile con lente tonda Stainless steel frame with round, white glass

in cristallo bianco. lens.
CODICE TIPO ® LENTE INGRANDIMENTI L TOT. ASTA
CODE TYPE O LENS ENLARGEMENTS | TOT. GOOSENECK

(mm) (mm) (mm)

10.04.64.00.00000006 SLURED O 100 2 x 250
R Stand type with base
Con fissaggio a morsetto
10.04.64.00.00000007 Stand type with 100 2 x 250
clamp fastening

(7]
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Livelle
Levels

LIVELLE AD ACQUA
WATER LEVELS

Corpo in ABS, trasparente e infrangibile, graduato
in millimetri da 0 a 120. Rubinetti autolubrificati
in speciale materiale sintetico. Forniti a coppia da
utilizzarsi con il tubo di collegamento in gomma
trasparente L=20m (non in dotazione).

CODICE
CODE

10.04.65.00.00000000

10.04.65.00.00000001

LIVELLE AD ACQUA
WATER LEVELS

Tipo professionale a raggio laser per allineamenti
orizzontali e verticali. Con 1 bolla infrangibile e
sistema elettrico di autolivellamento. Movimento
motorizzato con batterie speciali ricaricabili
(5x1,2 VDC Ni-H), in dotazione oppure con
batterie alcaline (4x1,5 VDC), non in dotazione.
Telecomando per controllo a distanza, effettuato
anche da un solo operatore, con batteria 9 V in
dotazione. Velocita’ di rotazione 0/5/200/420 giri/
min. Capacita’ di misurazione m 20 c.ca (dipende
dalla luminosita’ della luce); con ricevitore fino

a 200 (funzionamento con 2 batterie alcaline

1,5 V AA in dotazione). Precisione + 0,2 mm/m
per rilevazioni verticali. Complete di occhiali di
protezione raggio Laser e carica batterie V 110-
240 Hz 50-60. In robusta valigetta di plastica.

CODICE LUNGHEZZA D'ONDA
CODE WAVE LENGTH LASER

(nm)

10.04.65.00.00000003 635

ABS housing, transparent and unbreakable,
graduation in mm 0-120. Self.lubrificating cocks
in synthetic material. Supplied in couple. To be
used with connection pipe in transparent rubber,
L=20m (not included).

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

(mm)
Livelle ad acqua
Water level

Tubo di collegamento
Connection pipe

Laser level for horizontal and vertical alignements,
with 3 vials in shock-proof material, 2 horizontals,
1 vertical.

Rotating base support for easy, continuous
alignement and 360° marking. Operated by 4
alkaline batteries type AA, supplied. Rotation
speed: 100-300 rpm.

Measurement range approx. 10m (depending on
brightness). Supplied with 1200mm tripod and
protection glasses.

In plastic case.

PRECISIONE POTENZA PESO
ACCURACY POWER WEIGHT

(mm/m) (mW) (Ko)

+0,1 1 25



Livelle
Levels

LIVELLE GIREVOLI A LASER
TURNING LASER SPIRIT LEVELS

Tipo a raggio laser per allineamenti orizzontali e
verticali. Con 3 bolle infrangibili, 2 orizzontali e 1
verticale. Girevole per un facile allineamento
continuo e tracciatura a 360°. Movimento
motorizzato con 4 batterie alcaline tipo AA, in
dotazione. Velocita di

rotazione 100-300 giri/min.

Capacita di misurazione m 10 c.ca (dipende dalla
luminosita della luce).

Fornite complete di cavaletto altezza mm 1200
e occhiali.

In valigetta plastica.

CODICE LUNGHEZZA D'ONDA
CODE WAVE LENGTH LASER
(nm)
10.04.65.00.00000002 650

LIVELLE GIREVOLI A LASER
TURNING LASER SPIRIT LEVELS

Cavalletti per livelle mobili.

Tipo molto robusto e stabile a cremagliera

con regolazione manuale e catenella di tenuta
delle gambe telescopiche per evitare qualsiasi
slittamento.

Piedini a punta rivestiti, anche per superfici lisce.
Con cinghia di trasporto.

Laser level for horizontal and vertical
alignements, with 3 vials in shock-proof material,
2 horizontals, 1 vertical.

Rotating base support for easy, continuous
alignement and 360° marking. Operated by 4
alkaline batteries type AA, supplied. Rotation
speed: 100-300 rpm.

Measurement range approx. 10m (depending on
brightness). Supplied with 1200mm tripod and
protection glasses.

In plastic case.

PRECISIONE POTENZA
ACCURACY POWER
(mm/m) (mW)
0,04 per 1000 1

STAND FOR ROTATING LEVELS

Robust and stable rack-model, manual
adjustment and telescopic leg retaining chain
against slipping.

Tipped, coated posts, also for smooth surface.
Provided with transport belt.

— ALTEZZA REGOLABILE PESO
. ADJUSTABLE HEIGHT WEIGHT
(mm) (Ko)
10.04.65.00.00000004 1030-2100 4
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Livelle
Levels

LIVELLE IN METALLO
SPIRIT LEVELS

Tipo quadro. Con 2 bolle. Sensibilita 1,8 per
1000 mm. Due lati piani e due prismatici. Base
rettificata. In astuccio legno.

CODICE LUNGHEZZA D’ONDA
CODE WAVE LENGTH LASER
(nm)
10.04.65.26.00000000 635

LIVELLE IN METALLO
SPIRIT LEVELS

Tipo quadro. Con 2 bolle. Sensibilita 1,8 per
1000 mm. Due lati piani e due prismatici. Base
rettificata. In astuccio legno.

CODICE
CODE

10.04.65.26.00000001
10.04.65.26.00000002

LIVELLE IN METALLO
SPIRIT LEVELS

Tipo quadro di precisione. Con 2 bolle. Due lati
piani e due prismatici. Base rettificata.

In astuccio legno.

Sensibilita 0,02 per 1000 mm.

CODICE
CODE

10.04.65.26.00000003
10.04.65.26.00000004

Square type. Two vials. Accuracy: 1.8 per
1000mm. Two flat sides and two prismatic sides.
Ground support base. Supplied in wooden case.

PRECISIONE POTENZA PESO
ACCURACY POWER WEIGHT
(mm/m) (mW) (Ko)
+0,1 1 2,5

Square type. Two vials. Accuracy: 1.8 per
1000mm. Two flat sides and two prismatic sides.
Ground support base. Supplied in wooden case.

LUNGHEZZA LATO
SIDE LENGTH
(mm)

200
250

Accuracy square type. Two flat sides and two
prismatic sides. Ground support base.
Supplied in wooden case.

Accuracy: 0.02 per 1000 mm.

LUNGHEZZA LATO
SIDE LENGTH
(mm)

200
250



Livelle
Levels

LIVELLE CON MISURATORE D’ANGOLI
ANGLE MEASURING DEVICES

Misuratore d’angoli, in robusto profilato d'acciaio,
con display per la visualizzazione delle misure
dell’angolo da 0° a 180°. Con 2 bolle, orizzontale
e verticale. Precisione (+0,056°). Con manopola
di bloccaggio. Grazie alle due punte smontabili
poste all'estremita delle aste puo essere utilizzato
anche come compasso. Dotato di flessometro
lunghezza m 2.

Angle measuring device in sturdy channel steel.
Display to show angle measurements 0° to
180°. 2 vials, horizontal and vertical. Accuracy:
(+0.056°). Locking knob. Thanks to the two
detachable

tips placed at the rod extremities, it can also be
used as a caliper. Provided with flexometer, 2m
length.

10.04.65.26.00000005 400

13 40

LIVELLE CON MISURATORE D’ANGOLI DIGITALE

DIGITAL ANGLE MEASURING DEVICES

Tipo profilato in duralluminio con 2 bolle
infrangibili, orizzontale e verticale. Misuratore
elettronico d’inclinazione con lettura diretta del
display, in gradi e in percentuali. Divisione 0,1°.
Precisione del misuratore d’inclinazione:

+0,1° per angoli da 0° e 90°

+0,3° per angoli da 1° a 89°

Funzionamento con batteriaa 9 V.

Profiled type in duralumin, 2 vials in shock-proof
material, horizontal and vertical.

Digital angle measuring device with direct display
reading in degrees and percent. Increments in
0.1°.

Accuracy of slope measuring device:

+0.7° for 0° to 90° angles

+0.3° for 1° to 89° angles

9 V battery operated.

10.04.65.31.00000000

600 0,5

« Spina Group S.r.l. publication. No unauthorised copying: all rights reserved.

Pubblicazione Spina Group S.r.l. Vietata la riproduzione. Tutti i diritti riservati.

«n
=
D
e
=




- Spina Group S.r.I. publication. No unauthorised copying: all rights reserved.

Pubblicazione Spina Group S.r.|. Vietata la riproduzione. Tutti i diritti riservati.

676 > SP“!

A

LIVELLE CON MISURATORE D’ANGOLI DIGITALE

DIGITAL ANGLE MEASURING DEVICES

Tipo a raggio laser in robusto profilato in
duralluminio con 2 bolle infrangibili, orizzontale e
girevole. Raggio laser con lunghezza d’onda nm
650, potenza 1 mW (Classe 2).

Capacita di misurazione m 30 c.ca (dipende dalla
luminosita della luce). 2 batterie alcaline tipo
AAA, in dotazione.

|deali per allineamenti rapidi e precisi su lunghe distanze.

Fornite complete di base girevole, cavalletto
altezza mm 1200 e occhiali. In valigetta di
plastica.

CODICE
CODE

10.04.65.31.00000001

LIVELLE PER INCLINAZIONI
INCLINE LEVELS

Tipo con perno girevole, particolarmente indicato
per misurare angoli e pendenze.

Lettura su scala graduata da 0 a 5%. Con

2 bolle infrangibili, orizzontale e verticale.

In alluminio profilato, anodizzato. Girando il
volantino, I'apposito perno rientra o fuoriesce,
per I'indicazione della pendenza riscontrata o
desiderata.

CODICE
CODE

10.04.65.31.00000002

Laser level in sturdy duralumin tube. 2 vials in
shock-proof material, horizontal and rotating.
650nm wave length laser, power 1 mW.
Measuring range approx. 30m (depends on
ambient light).

2 x AAA alkaline batteries. Ideal for rapid

and precise alignements on long distances.
Supplied complete with rotating base support,
1200mm tripod and glasses. Delivered in plastic
case.

LUNGHEZZA PRECISIONE
LENGTH ACCURACY
(mm) (mm/m)
400 0,5

Type with pivot pin, particularly suited to measure
angles and slopes. Reading on graduated scale 0
to 5%. 2 vials in shock-proof material, horizontal
and vertical. In

profiled anodized aluminium. When rotating the
handwheel, the pin moven in or

out to show the measured or wished slope.

LUNGHEZZA
LENGTH

(mm)
600



Livelle
Levels

LIVELLE IN DURALLUMINIO
ALUMINIUM LEVELS

Tipo profilato. Profiled type.

Precisione mm 0,5 per metro (0,029°). 0.5mm per metre accuracy (0.029°).2

Con 2 bolle infrangibili, orizzontale e verticale unbreakable vials, horizontal and vertical (Length
(tranne lungh. mm 100 con 1 bolla orizzontale). 100mm with 1 horizontal vial).

10.04.65.31.00000004 100
10.04.65.31.00000005 150
10.04.65.31.00000006 200
10.04.65.31.00000007 300
10.04.65.31.00000008 400
10.04.65.31.00000009 500
10.04.65.31.00000010 600
10.04.65.31.00000011 800
10.04.65.31.00000012 1000
10.04.65.31.00000013 1200
10.04.65.31.00000014 1500

LIVELLE IN DURALLUMINIO
ALUMINIUM LEVELS

(7]
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Con 3 bolle infrangibili, orizzontale, verticale e 3 unbreakable vials, horizontal, vertical and bent at 45°.
inclinata di 45°.

B

5
10.04.65.31.00000015 300 g
10.04.65.31.00000016 400 é’
10.04.65.31.00000017 500 g
10.04.65.31.00000018 600 ;3
10.04.65.31.00000019 800 E
10.04.65.31.00000020 1000 %
10.04.65.31.00000021 1200 E
10.04.65.31.00000022 1500 %

Pubblicazione Spina Group S.r.l. Vietata la riproduzione. Tutti i diritti riservati.
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Livelle
Levels

LIVELLE IN DURALLUMINIO
ALUMINIUM LEVELS

Tipo profilato.

Base graduata in millimetri. Precisione mm 1
per metro (0,057°). Con 3 bolle infrangibili,
orizzontale, verticale e inclinata di 45°.

CODICE
CODE

10.04.65.31.00000023
10.04.65.31.00000024
10.04.65.31.00000025
10.04.65.31.00000026
10.04.65.31.00000027
10.04.65.31.00000028

LIVELLE PER INCLINAZIONI
INCLINE LEVELS

Tipo pesante in pressofusione, rettificato su
tutte le superfici. Bolla centrale regolabile
¢ intercambiabile. Con 3 bolle infrangibili,
orizzontale, verticale e inclinata di 45°.

CODICE
CODE

10.04.65.31.00000029
10.04.65.31.00000030
10.04.65.31.00000031
10.04.65.31.00000032
10.04.65.31.00000033

Profiled type.

Support base graduated in mm. 1mm per
metre accuracy (0.057°). 3 vials in shock-proof
material, horizontal, vertical and bent at 45°

LUNGHEZZA TOTALE
TOTAL LENGTH
(mm)

300
400
500
600
800
1000

Heavy model in die-cast aluminium, ground on all
surfaces. Adjustable and interchangeable central

vial. 3 vials in shock-proof material, horizontal,
vertical and bent at 45°.

LUNGHEZZA TOTALE
TOTAL LENGTH
(mm)

400
500
600
800
1000



Livelle
Levels

LIVELLE CON MISURATORE D’ANGOLI DIGITALE

DIGITAL ANGLE MEASURING DEVICES

Tipo quadro di alta precisione. Tre lati prismatici
e un lato verticale liscio, finemente rettificati.
Con 2 bolle. Tipo di alta precisione DIN 877. In
ghisa stabilizzata. Impugnatura termoisolante.
Grazie a un accurato montaggio, le bolle
garantiscono una particolare e costante
precisione di misurazione. Vetro di protezione per
la bolla longitudinale. In astuccio legno.

CODICE
CODE

10.04.65.34.00000000
10.04.65.34.00000001
10.04.65.34.00000002
10.04.65.34.00000003
10.04.65.34.00000004
10.04.65.34.00000005
10.04.65.34.00000006
10.04.65.34.00000007
10.04.65.34.00000008

High accuracy square model. Three prismatic
sides and one vertical smooth side, finely ground.
Two vials. High accuracy according to DIN 877.

In stabilised cast iron. Thermo insulating handle.
Thanks to a careful assembly, vials assure
constant measuring accuracy. Longitunal vial with
protection glass. Supplied in wooden case.

LUNGHEZZA PRECISIONE
LENGTH ACCURACY
(mm) (mm/m)
150 0,04 per 1000
200 0,04 per 1000
150 0,02 per 1000
200 0,02 per 1000
200 0,01 per 1000
150 0,04 per 1000
200 0,04 per 1000
150 0,02 per 1000
200 0,02 per 1000
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Aste di riscontro
Control staffs

ASTE DI RISCONTRO
CONTROL STAFFS

In acciaio, temprato.

Adatte per la calibrazione dei micrometri per

esterni.

Estremita piane rettificate e lappate.
Con impugnature isolanti al calore.

CODICE
CODE

10.04.66.26.00000000
10.04.66.26.00000001
10.04.66.26.00000002
10.04.66.26.00000003
10.04.66.26.00000004
10.04.66.26.00000005
10.04.66.26.00000006
10.04.66.26.00000007
10.04.66.26.00000008
10.04.66.26.00000009
10.04.66.26.00000010

In hardened steel.

Suitable for calibration of micrometer for outdoor
use.

Ground and lapped ends.

Heat insulated handles.

LUNGHEZZA TOTALE PRECISIONE PARALLELISM
TOTAL LENGTH PARALLELISM ACCURACY
(mm) (xum)
25 2
50 2
75 2
100 25
125 25
150 3
175 3
200 35
225 35
250 35
275 35



Contafiletti

Screw pitch gauges
CONTAFILETTI
SCREW PITCH GAUGES
Con viti di bloccaggio. With lock screw.
Tipo doppio per filetti Whitworth, Metrico I1SO e Double type for Whitworth, ISO Metric and

Whitworth Gas. Con 58 lame Whitworth Gas threads. 58 blades

Con viti di bloccaggio.

Tipo doppio per filetti Whitworth, Metrico ISO e Whitworth Gas
10.04.68.00.00000000 With lock screw. 58

Double type for Whitworth, ISO Metric and Whitworth Gas threads

Tipo doppio per filetti Whitworth e Metrico ISO

T LD LB Double type for Whitworth and ISO Metric threads. =

po semplice per filetti Metrico 1SO.

BT EAUNL LRI Single type for ISO Metric th e

Tipo semplice per filetti Metrico 1SO.

IEELESULL LRI Single type for IS0 Metric threads A

Tipo semplice per filetti GAS a 55°

IEEER IR LRI Single type for GAS threads at 55°. e

Tipo semplice per filetti UNC a 60°

LB Single type for UNC threads at 60°. 22

Tipo semplice per filetti UNF a 60°

TSI UL Single type for UNF threads at 60°. e
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G | Piastre con fori calibrati per punte
Millimeter twist drill gauges

ez > SPINA
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PIASTRE CON FORI CALIBRATI PER PUNTE
MILLIMETER TWIST DRILL GAUGES

Piastra con fori calibrati, temprata Millimiter twist drill gauge, hardened
10.04.70.26.00000000 0,1-10 0,1 100
10.04.70.26.00000001 0,5-10 0,5 20
10.04.70.26.00000002 10-20 0,5 21



Raggimetri

Precious radius gauges
RAGGIMETRI
PRECIOUS RADIUS GAUGES
Per controllare il raggio di corpi tondi, convessi Suited to check the radius of round, convex or
0 concavi. concave surfaces. With lock screws.

Con viti di bloccaggio.

CODICE ® ARCO
CODE ® ARC

Con 34 lame per raggi da 1 a 7. In acciaio
34 blades for 1-7 radii. In steel.
Con 32 lame per raggi da 7,5 a 15. In acciaio
32 blades for 7.5-15 radii. In steel
Con 30 lame per raggi da 15,5 a 25. In acciaio.
30 blades for 15.5-25 radii. In steel.

Con 34 lame per raggi da 1 a 7. In acciaio INOX.
34 blades for 1-7 radii. In stainless steel.

Con 32 lame per raggi da 7,5 a 15. In acciaio INOX.
32 blades for 7.5-15 radii. In stainless steel.
Con 30 lame per raggi da 15,5 a 25. In acciaio INOX.
30 blades for 15.5-25 radii. In stainless steel.

10.04.71.26.00000000

10.04.71.26.00000001

10.04.71.26.00000002

10.04.71.23.00000000

10.04.71.23.00000001

10.04.71.23.00000002

RAGGIMETRI
PRECIOUS RADIUS GAUGES

7]
Tipo a doppia lama. Lame in acciaio calibrato Double blade model. Blades in calibrated steel, g
temprate e rettificate. Adatti per la regolazione hardened and ground. Suitable for tappet 35
delle punterie dei motori. adjustment. Overall length 130mm. Length of
Lunghezza totale mm 130. Lunghezza di each blade 35mm. Blade width 13mm. Handle in
ogni lama mm 35. Larghezza lama mm 13. synthetic material.

Impugnatura in materiale sintetico.

CODICE CAPACITA NR. ASTE %

CODE CAPACITY N°. RODS %

(mm) 3

10.04.72.26.00000000 1 0,10-0,15 g
10.04.72.26.00000001 2 0,10-0.20 £
10.04.72.26.00000002 3 0,15-0,25 §
10.04.72.26.00000003 4 0,20-0,25 £
10.04.72.26.00000004 5 0,30-0,40 £
10.04.72.26.00000005 6 (gD s
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6 | Spessimetri
Thickness gauges

SPESSIMETRI A QUADRANTE
THICKNESS MEASURING INSTRUMENTS

Piastra con fori calibrati, tempraa Particolarmente
adatti per misurare spessori di carta, cartoni,
compensati, cuoio, materie plastiche, ecc.
Divisione 1/10 mm. Con ritorno automatico. Vite
di bloccaggio

CODICE TIPO
CODE TYPE
10.04.72.00.00000000 Tascabile
Pocket execution
Tascabile
10.04.72.00.00000001
Pocket execution
Tascabile
10.04.72.00.00000002
Pocket execution
T il
10.04.72.00.00000003 ascablle
Pocket execution

Arco profondo, con levetta
sensitive, Con quadrante

10.04.72.00.00000004 -
Deep bow, sensitive lever,
Dial model
Arco profondo, con levetta
sensitive, Con quadrante
10.04.72.00.00000005 -
Deep bow, sensitive lever,
Dial model
Arco profondo, con levetta
sensitive, Con quadrante
10.04.72.00.00000006 -
Deep bow, sensitive lever,
Dial model
SPESSIMETRI
THICKNESS GAUGES

Tipo di precisione secondo DIN 2275. In acciaio
speciale, temprati e rettificati. Con vite di
bloccaggio.

Tipo a lame con profilo conico, lunghe mm 100.

Particularly suitable to measure paper, cardboard,
plywood, leather, plastics, etc.

Increments in 1/10 mm.

Automatic recoil. Lock screw

APERTURA UTILE & CONTATTI TONDI PIANI PROF. ARCO
USEFUL OPENING ¢ ROUND FLAT CONTACTS  BOW DEPTH

(mm) (mm) (mm)
10 6,3 15
20 10 15
20 10 20
20 10 50
30 16 200
30 16 300
30 16 300

Precision according to DIN 2275. In special steel,
hardened and ground. Lock screw.
Conic-shaped blades, length 100mm.

CODICE NR. LAME NR. ASTE PRECISIONE
CODE N° BLADES N°. RODS PRECISION
(mm)
0,05-0,10-0,15-0,20-0,25-0,30-0,40- In acciaio INOX
10.04.72.23.00000000 3 0,50-0,60-0,70-0,80-0,90-1,00. In stainless steel.
0,05-0,10-0,15-0,20-0,25-0,30-0,35- B
In acciaio INOX
10.04.72.23.00000001 20 0,40-0,45-0,50-0,55-0,60-0,65-0,70- ,
In stainless steel.
0,75-0,80-0,85-0,20-0,95-1,00.
0,05-0,10-0,15-0,20-0,25-0,30-0,35- ,
In ottone amagnetico.
10.04.72.23.00000002 20 0,40-0,45-0,50-0,55-0,60-0,65-0,70-

In amagnetic brass.

0,75-0,80-0,85-0,90-0,95-1,00.



G | Spessimetri
Thickness gauges

SPESSIMETRI

THICKNESS GAUGES
Tipo di precisione secondo DIN 2275. In Precision according to DIN 2275. In special steel,
acciaio speciale, temprati e rettificati. Con vite hardened and ground. Lock screw. Conic-shaped
di bloccaggio. Tipo a lame con profilo conico, blades, length 100mm.

lunghe mm 100.

0,05-0,10-0,15-0,20-0,25-0,30-0,40- IIn acciaio speciale,
10.04.72.26.00000006 13 0,50-0,60-0,70-0,80-0,90-1,00 temprati e rettificati
In special steel,
hardened and ground
lIn acciaio speciale,
temprati e rettificati
In special steel,

0,05-0,10-0,15-0,20-0,25-0,30-0,35-
10.04.72.26.00000007 20 0,40-0,45-0,50-0,55-0,60-0,65-0,70-
0,75-0,80-0,85-0,90-0,95-1,00

hardened and ground

SPESSIMETRI
THICKNESS GAUGES
Lame in acciaio temprato svedese. Lunghezza Blades in Swedish hardened steel. Length
mm 150. 150mm. =]
Assortimento in busta, con 19 lame. Assorted set supplied in bag, with 19 g K%)
Con portalame. interchangeable blades. 28

> =

0.05-0.08-0.10-0.12-
0.15-0.18-0.20-0.25-0.30-0.35-0.40-0.45-0.50-
0.55-0.60-0.75-0.80-0.90-1.00

10.04.72.26.00000020 19
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Prismi di controllo
Precision v blocks

PRISMI DI CONTROLLO
PRECISION V BLOCKS

Tipo ad angolo retto, in acciaio.
Con superfici rettificate.
Precisione 0,02 di mm. In vendita solo appaiati.

CODICE
CODE

10.04.73.26.00000000
10.04.73.26.00000001
10.04.73.26.00000002

Right angle type, in steel.
Ground surfaces.
Accuracy: 0.02mm. Sold in two’s only.

GRANDEZZA DIMENSIONI
SIZE DIMENSIONS
(mm)
100 100 x 45
150 150X 55
200 200x 70



Piani di riscontro

Surface plates

PIANI DI RISCONTRO
SURFACE PLATES

Esecuzione pesante, indeformabile in ghisa

speciale.

Superficie rettificata e raschiettata.

Precisione DIN 876 Grado Il

CODICE
CODE

10.04.74.34.00000000

10.04.74.34.00000001

10.04.74.34.00000002

10.04.74.34.00000003

10.04.74.34.00000004

10.04.74.34.00000005

PIANI DI RISCONTRO
SURFACE PLATES

Esecuzione pesante, indeformabile in ghisa speciale.
Superficie rettificata e raschiettata.

Precisione DIN 876 Grado |

CODICE
CODE

10.04.74.34.00000006

10.04.74.34.00000007

10.04.74.34.00000008

10.04.74.34.00000009

10.04.74.34.00000010

10.04.74.34.00000011

Ground surface.

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

Precisione DIN 876 Grado Il
Accuracy according to DIN 876, Il Degree
Precisione DIN 876 Grado Il
Accuracy according to DIN 876, Il Degree
Precisione DIN 876 Grado Il
Accuracy according to DIN 876, Il Degree
Precisione DIN 876 Grado Il
Accuracy according to DIN 876, Il Degree
Precisione DIN 876 Grado Il
Accuracy according to DIN 876, Il Degree
Precisione DIN 876 Grado Il
Accuracy according to DIN 876, Il Degree

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

Precisione DIN 876 Grado |
Accuracy according to DIN 876, | Degree
Precisione DIN 876 Grado |
Accuracy according to DIN 876, | Degree
Precisione DIN 876 Grado |
Accuracy according to DIN 876, | Degree
Precisione DIN 876 Grado |
Accuracy according to DIN 876, | Degree
Precisione DIN 876 Grado |
Accuracy according to DIN 876, | Degree
Precisione DIN 876 Grado |
Accuracy according to DIN 876, | Degree

DIMENSIONI
DIMENSIONS

(mm)

300 x 200

400 x 300

500 x 300

500 x 400

600 x 500

800 x 500

DIMENSIONI
DIMENSIONS

(mm)

300 x 200

400 x 300

500 x 300

500 x 400

600 x 500

800 x 500

Accuracy according to DIN 876, Il Degree

TOLLERANZA +
TOLLERANZA =

(mm)

0,013

0,014

0,015

0,015

0,016

0,018

TOLLERANZA +
TOLLERANZA +

(mm)

0,065

0,007

0,0075

0,0075

0,008

0,009

SPINA . o
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Heavy finish in special cast iron, indeformable.

PESO
WEIGHT

(Kg)
10

20

28

35

55

80

Heavy finish in special cast iron, indeformable.
Ground surface.
Accuracy according to DIN 876, Grade |

PESO
WEIGHT

(Kg)
10

20

28

35

55

80
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Blocchi paralleli
Quadruple v blocks

BLOCCHI PARALLELI
QUADRUPLE V BLOCKS

Tipo a croce in acciaio. Con superfici rettificate. Cross-type, in steel. With ground surfaces.

CODICE GRANDEZZA DIMENSIONI
CODE SIZE DIMENSIONS
(mm)
10.04.86.26.00000000 42 42x 42
10.04.86.26.00000001 60 60 x 60
10.04.86.26.00000002 75 75X 75
10.04.86.26.00000003 100 100 x 80
10.04.86.26.00000004 120 120 x 90
10.04.86.26.00000005 150 150 x 100

BLOCCHI PARALLELI DI ALTA PRECISIONE
PRECISION V BLOCKS

Tipo a croce con staffa di fissaggio per corpi cilindrici. Cross-type, with clamp for cylinders. In hardened
In acciaio temprato, rettificati, lappati in coppia. Con steel, ground and lapped. Two 90° angles.

due angoli a 90°. Precisione 0,004 di mm. Accuracy: 0.004mm.

In vendita solo appaiati. Precisione 0,02 di mm. Sold in two’s only. Accuracy: 0.02mm. Sold in

In vendita solo appaiati. two’s only.
CODICE GRANDEZZA DIMENSIONI PER CORPI CILINDRICI ®
CODE SIZE DIMENSIONS FOR CYLINDERS ¢
(mm) (mm)
10.04.86.26.00000006 50 50 x 40 x 40 5-30
10.04.86.26.00000007 75 75 %55 x 55 5-50
10.04.86.26.00000008 100 100x75x 75 7-70
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Punte per tracciare
Hand scribers

PUNTE PER TRACCIARE
HAND SCRIBERS

Esecuzione pesante, indeformabile in ghisa

speciale.
Superficie rettificata e raschiettata.
Precisione DIN 876 Grado |
CODICE
CODE DESCRIZIONE
10.04.75.23.00000003 Punta di ricambioetallo duro
In acciaio con punta in metallo duro.
10.04.75.23.00000004 ) ’ )
Tipo a penna con clip e punta fissa, lunghezza mm 160.
In acciaio con punta in metallo duro.
10.04.75.23.00000005 Tipo a penna con mandrino e punta intercambiabile, lunghezza

mm 130.
Tipo a penna con cappuccio € clip. In acciaio con punta fissa in

10.04.75.23.00000006 metallo duro. Corpo godronato @ mm 8.
Lungh. totale. mm 145
Tipo diritto con punta in metallo duro. Impugnatura godronata.
10.04.75.23.00000007 Lungh. totale mm 160
Tipo diritto e curvo a 120° con punte in metallo duro. Impugnatura
DR LA TS godronata. Lungh. totale mm 230
Tipo diritto e curvo a 90° con punte in metallo duro. Impugnatura
WAL LA LY godronata. Lungh. totale mm 220
PUNTE PER TRACCIARE
HAND SCRIBERS
—— Esecuzione pesante, indeformabile in ghisa
speciale.
Superficie rettificata e raschiettata.
Precisione DIN 876 Grado |
CODICE
CODE DESCRIZIONE
In acciaio temprato, impugnatura godronata.
10.04.75.26.00000000 Tipo diritto, lunghezza mm 175.
In acciaio temprato, impugnatura in materiale sintetico.
10.04.75.26.00000001 Tipo diritto e curvo a 120°, lunghezza mm 200.
In acciaio temprato, impugnatura godronata.
10.04.75.26.00000002 Tipo diritto e curvo a 90°, lungh. mm 250.
In acciaio con punta in metallo duro.
10.04.75.26.00000003 Tipo a penna con clip e punta fissa, lunghezza mm 140.
In alluminio con punta in metallo duro.
10.04.75.23.00000000 Tipo a penna con clip e punta intercambiabile, lunghezza mm
145,
10.04.75.23.00000001 Punta di ricambio in metallo duro
In alluminio con punta in metallo duro.
10.04.75.23.00000002 Tipo a penna con clip e punta rientrante e intercambiabile,

lunghezza mm150.

Heavy finish in special cast iron, indeformable.
Ground surface.
Accuracy according to DIN 876, Grade |

DESCRIPTION

Spare hard metal tip
In steel, carbide tip.
Pen-type with clip and fixed tip. Length: 160mm.

In steel, carbide tip.
Pen-type with spindle and interchangeable tip. Length: 130mm.

Pen-type with cap and clip. In steel, with carbide fixed tip.
Knurled housing @ 8mm.
Total length. mm 145
Straight type with carbide tip. Knurled grip.

Total length mm 160

Straight and 120°-bent type with carbide tips. Knurled grip.
Total length mm 230

Straight and 90°-bent type with carbide tips. Knurled grip.
Total length mm 220

Heavy finish in special cast iron, indeformable.
Ground surface.
Accuracy according to DIN 876, Grade |

DESCRIPTION

In hardened steel, knurled handle.
Straight type, length 175mm.

In hardened steel, with handle in syntetic material .
Straight and 120° curved type, length 200mm.
In hardened steel, knurled handle.
Straight and 90° curved type, length 250mm.

In steel, carbide tip.

Pen-type with clip and fixed tip. Length: 140mm.

In alumium, carbide tip.
Pen-type with clip and interchangeable tip. Length: 145mm.

Spare hard metal tip
In alumium, carbide tip.
Pen-type with clip and reverse, interchangeable tip. Length:
150mm.

SPINA . e
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FLESSOMETRI PER INTERNI ED ESTERNI
MEASURING TAPES

Tipo con pulsante di bloccaggio e pulsante di
controllo del rientro del nastro

Lock button and tape storing control. Yellow
enamelld tape, matt, antireflection. ABS case,

Nastro smaltato giallo opaco antiriflesso. Custodia unbreakable. Hook end.

in ABS infrangibile. Con gancio per cintura.

Classe di precisione II.

CODICE
CODE

10.04.76.00.00000000
10.04.76.00.00000001
10.04.76.00.00000002
10.04.76.00.00000003
10.04.76.00.00000004
10.04.76.00.00000005
10.04.76.00.00000006
10.04.76.00.00000007

CODICE
CODE

10.04.76.00.00000008
10.04.76.00.00000009
10.04.76.00.00000010
10.04.76.00.00000011
10.04.76.00.00000012

TIPO
TYPE

FLESSOMETRI PER INTERNI ED ESTERNI
MEASURING TAPES

Tipo a linguetta magnetica di grande dimensione
con nastro ad elevata resistenza alla flessione.
Con pulsante di bloccaggio del nastro e ritorno
rapido. Nastro smaltato giallo opaco antiriflesso.
Custodia in ABS infrangibile rivestita da gomma
morbida antiurto per una piu sicura e confortevole
presa. Gancio per cintura.
Classe di precisione II.

TIPO
TYPE

Accuracy class Il.

LUNGH. NASTRO LARGH.NASTRO TOLLERANZA =
BAND LENGTH BAND WIDTH TOLLERANZA =
(mm) (mm) (mm)

2 16 0,7
3 16 0,9
5 19 1,3
5A 25 1,3
8 25 19
2 13 0,7
3 15 0,9
5 19 1,3

Type with large magnetic tongue and high flexing

resistant tape.

Tape lock button and rapid zero settig. Yellow
enamelled tape, matt, antireflection. ABS case,
unbreakable, coated with shockproof soft rubber

Accuracy class Il.

for a safer and more confortable grip. Hook end.

LUNGH. NASTRO LARGH.NASTRO TOLLERANZA =
BAND LENGTH BAND WIDTH TOLLERANZA =
(mm) (mm) (mm)

3 16 0,9
5 19 1,3
5 25 1,3
8 25 1,9
10 25 2,3



Flessometri
Measuring tapes

FLESSOMETRI PER INTERNI ED ESTERNI

MEASURING TAPES

Tipo Professionale, con nastro ad elevata
resistenza alla flessione (non flette finoa m 3
c.ca d’altezza).

Con pulsante di bloccaggio del nastro e ritorno
rapido con ammortizzatore.

Nastro smaltato giallo e linguetta inox. Custodia

in ABS infrangibile, cromata, gancio per cintura.

Classe di precisione Il.Classe di precisione |l

3

Professional type with high flexing resistant tape
(it does not bend up to approx. 3m height).

Tape lock button and quick tape recovery, shock
absorber.

Yellow enamelled tape with stainless steel
tongue.ABS case, unbrekable and chrome plated.
Hook end.

Accuracy class Il.

10.04.76.00.00000013 25 0,9
10.04.76.00.00000014 25 1,3
10.04.76.00.00000015 25 19
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| Aste graduate telescopiche
Telescopic tapes

ASTE GRADUATE TELESCOPICHE
TELESCOPIC TAPES

Tipo Professionale, con nastro ad elevata
resistenza alla flessione (non flette finoam 3
c.ca d'altezza).

Con pulsante di bloccaggio del nastro e ritorno
rapido con ammortizzatore.

Nastro smaltato giallo e linguetta inox. Custodia

in ABS infrangibile, cromata, gancio per cintura.

Classe di precisione Il.Classe di precisione II.

CODICE
CODE

10.04.77.31.00000000

Professional type with high flexing resistant tape
(it does not bend up to approx. 3m height).

Tape lock button and quick tape recovery, shock
absorber.

Yellow enamelled tape with stainless steel
tongue.ABS case, unbrekable and chrome plated.
Hook end.

Accuracy class Il.

CAPACITA
CAPACITY
(m)

5



Metri e doppimetri
Folding rules

METRI E DOPPIMETRI IN ACCIAIO INOSSIDABILE
STAINLESS STEEL FOLDING RULES

METRI INOX STAINLESS STEEL METERS
10.04.78.23.00000000 Con 10 stecche e molle. 10 boards and spring hinges.
Larghezza mm 12. Width 12mm.
DOPPIMETRI INOX STAINLESS STEEL FOLDING RULES
10.04.78.23.00000001 Con 10 stecche e molle. 10 boards and spring hinges.
Larghezza mm 14. Width 14mm.

METRI E DOPPIMETRI IN DURALLUMINIO
LIGHT METAL FOLDING RULES

METRI IN DURALLUMINIO LIGHT METAL METERS
10.04.78.37.00000000 Con 5 stecche e molle ottone. 5 boards and brass spring hinges.
Larghezza mm 14. Width 14mm.
DOPPIMETRI IN DURALLUMINIO LIGHT METAL FOLDING RULES
10.04.78.37.00000001 Con 10 stecche e molle ottone. 10 boards and brass spring hinges.
Larghezza mm 14. Width 14mm.
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G | Righe
Steel rules

RIGHE FLESSIBILI
STEEL RULES

In acciaio INOX, lucido. Con graduazione su
entrambi i bordi.

Lettura da sinistra a destra.

Graduazione mm/1/2 mm.

CODICE
CODE

10.04.79.23.00000000
10.04.79.23.00000001
10.04.79.23.00000002
10.04.79.23.00000003

RIGHE FLESSIBILI
STEEL RULES

In acciaio INOX, lucido. Con graduazione su
entrambi i bordi.

Lettura da sinistra a destra.

Graduazione mm/poll

CODICE
CODE

10.04.79.23.00000004
10.04.79.23.00000005
10.04.79.23.00000006
10.04.79.23.00000007
10.04.79.23.00000008
10.04.79.23.00000009

RIGHE FLESSIBILI
STEEL RULES

In acciaio INOX, lucido. Con graduazione su
entrambi i bordi.

Lettura da sinistra a destra.

Graduazione mm/poll

CODICE TIPO
CODE TYPE
10.04.79.23.00000010 500
10.04.79.23.00000011 500A

In stainless steel. Graduated on both sides.
Left-to-right reading.
mm/1/2 mm graduation.

LUNGH. TOTALE LARGH. X SPESSORE
TOTAL LENGTH WIDTH X THICKNESS
(mm) (mm)
250 13x0,5
300 13x0,5
500 20x0,5
1000 20x0,5

In stainless steel. Graduated on both sides.
Left-to-right reading.

mm/inch graduation
LUNGH. TOTALE LARGH. X SPESSORE
TOTAL LENGTH WIDTH X THICKNESS
(mm) (mm)
150 13x0,5
200 13x0,5
250 13x0,5
300 13x0,5
500 20x0,5
1000 20x0,5

In stainless steel. Graduated on both sides.
Left-to-right reading.

mm/inch graduation
LUNGH. TOTALE LARGH. X SPESSORE
TOTAL LENGTH WIDTH X THICKNESS
(mm) (mm)
500 13x0,5
500 20x0,5



Righe

Steel rules
RIGHE FLESSIBILI
STEEL RULES
Tipo autoadesivo. In acciaio INOX. Self-adhesive. In stainless steel. Satin accurate
il " WO RO Esecuzione di precisione, satinata con pellicola di finish with protective film. Graduated on both
protezione. sides. Left-to-right reading. Precision according

Con graduazione su entrambi i bordi. Lettura da to DIN 866 B.
sinistra a destra. Precisione DIN 866 B.

CODICE LUNGH. TOTALE LARGH. X SPESSORE
CODE TOTAL LENGTH WIDTH X THICKNESS
(mm) (mm)
10.04.79.23.00000012 150 13x0,3
10.04.79.23.00000013 200 13x0,3
10.04.79.23.00000014 300 13x0,3
10.04.79.23.00000015 500 13x0,3
10.04.79.23.00000016 1000 18x0,5
10.04.79.23.00000017 150 13x0,3
10.04.79.23.00000018 200 13x0,3
10.04.79.23.00000019 300 13x0,3
10.04.79.23.00000020 500 13x0,3
10.04.79.23.00000021 1000 18x0,5
RIGHE FLESSIBILI
STEEL RULES
E
Tipo autoadesivo. In acciaio INOX. Self-adhesive. In stainless steel. Satin accurate ]
— Esecuzione di precisione, satinata con pellicola di finish with protective film. =
protezione. Graduated on both sides. Left-to-right reading.
Con graduazione su entrambi i bordi. Lettura da Precision according to DIN 866 B.

sinistra a destra. Precisione DIN 866 B.

CODICE TIPO LUNGH. TOTALE LARGH. X SPESSORE
CODE TYPE TOTAL LENGTH WIDTH X THICKNESS
(mm) (mm)

Lettura da destra a sinistra. Graduazione mm/1/2 mm.

10.04.79.23.00000022 Right-to-left reading. mm/1/2 mm graduation L= IS

Lettura da destra a sinistra. Graduazione mm/1/2 mm.

UL ) Right-to-left reading. mm/1/2 mm graduation A L

Lettura da destra a sinistra. Graduazione mm/1/2 mm.

[ Right-to-left reading. mm/1/2 mm graduation ) e

Lettura da destra a sinistra. Graduazione mm/1/2 mm.
D2 AL Right-to-left reading. mm/1/2 mm graduation 0y e

Lettura da destra a sinistra. Graduazione mm/1/2 mm.

DI ZNIBLL U0 Right-to-left reading. mm/1/2 mm graduation L R
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6 | Righe
Steel rules

RIGHE RIGIDE GRADUATE
MEASURING INSTRUMENTS

Inacciaio temprato e rettificato. Bordi finemente puliti. In hardened and ground steel. Finely polished edges.

W p oeowew Tipo con smusso Beveled type
Graduazione in millimetri. Graduation in mm.
CODICE LUNGH. TOTALE LARGH. X SPESSORE
CODE TOTAL LENGTH WIDTH X THICKNESS
(mm) (mm)
10.04.80.26.00000000 500 40x5
10.04.80.26.00000001 1000 40x5
RIGHE RIGIDE GRADUATE
MEASURING INSTRUMENTS

In acciaio temprato e rettificato. Bordi finemente puliti. In hardened and ground steel. Finely polished edges.

Graduazione in millimetri, Graduation in mm
., Pl 5 s Precisione DIN 866 B Precision according to DIN 866 B
CODICE LUNGH. TOTALE LARGH. X SPESSORE
CODE TOTAL LENGTH WIDTH X THICKNESS
(mm) (mm)
10.04.80.26.00000002 500 25x5
10.04.80.26.00000003 750 30x6
10.04.80.26.00000004 1000 30x6
10.04.80.26.00000037 1500 30x6
10.04.80.26.00000038 2000 40x8
10.04.80.26.00000000 500 25x5
10.04.80.26.00000001 750 30x6
10.04.80.26.00000002 1000 30x6
10.04.80.26.00000003 1500 30x6
10.04.80.26.00000004 2000 40x8
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e | Righe
Steel rules

RIGHE RIGIDE GRADUATE DI ALTA PRECISIONE
HIGH PRECISION STEEL RULES

Tipo a dimensioni maggiorate ed elevata precisione. Oversize type, high precision.
Bordi finemente puliti. Finely polished edges.
Graduazione in millimetri, precisione DIN 866 A. Graduation in mm. Precision according to DIN 866 A

S
In acciaio temprato e rettificato.
10.04.80.26.00000039 In hardened and ground 500 30x6
In acciaio temprato e rettificato.
10.04.80.26.00000040 In hardened and ground 1000 40x8
In acciaio temprato e rettificato.
RUCESUZCUICCIGE In hardened and ground UELY DR

In acciaio temprato e rettificato.

10.04.80.26.00000042 In hardened and ground 2000 50x10
In acciaio INOX

10.04.80.26.00000005 el s 500 30x6
In acciaio INOX

10.04.80.26.00000006 o il ] 1000 40x8
In acciaio INOX

10.04.80.26.00000007 o il sl 1500 40x8
In acciaio INOX

10.04.80.26.00000008 o i e 2000 50x10

(7]
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G | Righe
Steel rules

RIGHE RIGIDE GRADUATE DI ALTA PRECISIONE
HIGH PRECISION STEEL RULES

Tipo a dimensioni maggiorate ed elevata Oversize type, high precision
s Pl e precisione Finely polished edges.
b Bordi finemente puliti. Graduation in mm. Precision according to DIN
Graduazione in millimetri, precisione DIN 866 A. 866 A
CODICE LUNGH. TOTALE LUNGH. TOTALE LARGH. X SPESSORE
CODE TOTAL LENGTH TOTAL LENGTH WIDTH X THICKNESS
(mm) (mm)

Graduazione mm/mm.

10.04.80.26.00000009 ] 300 30x1
mm/mm graduation.

Graduazione mm/mm.

10.04.80.26.000000010 . 500 30x1
mm/mm graduation.

Graduazione mm/mm.

10.04.80.26.000000011 . 1000 30x1
mm/mm graduation.

Graduazione mm/mm.

10.04.80.26.000000012 . 1500 30x1
mm/mm graduation.

Graduazione mm/mm.

10.04.80.26.000000013 mmvmm graduation, 2000 30x1

Graduazione mm/1/2mm.

10.04.80.26.000000014 mm/4/2 mm graduation. 300 30x1

Graduazione mm/1/2mm.

10.04.80.26.000000015 mm/1/2 mm graduation, 500 30x1

Graduazione mm/1/2mm.

10.04.80.26.000000016 mm/4/2 mm graduation, 1000 30x1

Graduazione mm/1/2mm.
10.04.80.26.000000017 . 1500 30x1
mm/1/2 mm graduation.

Graduazione mm/1/2mm.

10.04.80.26.000000018 mm/1/2 mm graduation. 2000 30x1
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e | Righe
Steel rules

RIGHE RIGIDE GRADUATE DI ALTA PRECISIONE
HIGH PRECISION STEEL RULES

In acciaio INOX temprato e rettificato con In stainless steel, hardened and ground. Matt surface.
“ superficie opaca. Graduazione su entrambi i Graduated on both sides.

bordi. Lettura da sinistra a destra. Tolleranza Left-to-right reading. Tolerance according to

secondo le norme Europee - Classe II. European Standards — Class Il.

Grad. mm/pollici.

10.04.80.26.00000019 mm/inch Grad.. 300 30x1

Grad. mm/pollici.

10.04.80.26.00000020 mm/inch Grad.. 500 30x1
Grad. mm/pollici.

10.04.80.26.00000021 ] 1000 30x1
mm/inch Grad..
Grad. mm/pollici.

10.04.80.26.00000022 ) 1500 30x1
mm/inch Grad..
Grad. mm/pollici.

10.04.80.26.00000023 2000 30x1

mm/inch Grad..
Tipo a dimensioni maggiorate.
10.04.80.26.00000024 Oversize dimensions. 500 40x2
Grad. mm/mm. mm/mm Grad..
Tipo a dimensioni maggiorate.
10.04.80.26.00000025 Oversize dimensions. 1000 40x2

Grad. mm/mm. mm/mm Grad..

n
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ROTELLE METRICHE NASTRO FIBRA DI VETRO

FIBER GLASS MEASURING TAPES

Tipo con nastro in fibra di vetro.

Custodia in metallo ricoperta in simil-pelle.
Larghezza nastro mm 16. Divisione in CENTIMETRI.
Classe di precisione I,

CODICE
CODE

10.04.81.22.00000000
10.04.81.22.00000001
10.04.81.22.00000002
10.04.81.22.00000003

Type with fiber glass tape.

Metal case with imitation leather coating.

Tape width: 16mm. Increments in CENTIMETERS.
Accuracy class Ill.

LUNGHEZZA NASTRO
BAND LENGTH
(mm)

10
20
30
50

ROTELLE METRICHE NASTRO FIBRA DI VETRO

FIBER GLASS MEASURING TAPES

Tipo con nastro in fibra di vetro.

Telaio in lega di alluminio e impugnatura in
materiale sintetico.

Larghezza nastro mm 15. Divisione in CENTIMETRI.
Classe di precisione Il.

Type with glass fiber tape.

Aluminium alloy frame and handle in synthetic
material.

Tape width: 15mm. Increments in CENTIMETERS.
Accuracy class Il

CODICE LUNGHEZZA NASTRO TOLLERANZA
CODE BAND LENGTH TOLERANCE
(mm) (mm)
10.04.81.22.00000004 10 2,3
10.04.81.22.00000005 20 43

ROTELLE METRICHE CON SONDA

STEEL MEASURING TAPES WITH PLUMB BOB

Tipo con impugnatura in legno. Telaio in ottone.
Lunghezza nastro m 30, larghezza mm 13,
graduato su un solo lato. Divisione in MILLIMETRI.
Sonda in ottone peso kg 0,400. Adatte per
misurare la profondita di pozzi, cisterne, vasche,
serbatoi.

CODICE
CODE

10.04.81.23.00000000

10.04.81.25.00000006

0> SPINA

Model with wooden handle. Brass frame. Tape
length: 30m, tape width: 13mm. Graduated on
one side only. Increments in MILLIMITERS. Plumb
bob weight: 0.400kg. Suitable to measure well,
cistern, basin, reservoir depth.

MATERIALE NASTRO
TAPE MATERIAL

Rotella nastro acciaio brunito
Burnished steel tape
Rotella nastro acciaio INOX
Stainless steel tape



Rotelle metriche
Measuring tapes

ROTELLE METRICHE NASTRO ACCIAIO
STEEL MEASURING TAPES

Tipo con nastro in acciaio. Laccato giallo con
divisione colore nero. Con involucro in ABS ed
ergonomica impugnatura in materiale morbido.
Larghezza nastro mm 13, graduato in
MILLIMETRI, CENTIMETRI e DECIMETRI.

Lunghezza nastro m 50. Riavvolgimento rapido.

Classe di precisione II.

CODICE
CODE

10.04.81.26.00000000

ROTELLE METRICHE NASTRO ACCIAIO
STEEL MEASURING TAPES

Graduazione su un lato. Esecuzione tascabile ¢
dimensioni e peso ridotti.

Awvolgimento con manovella. Custodia metallic
ricoperta con pelle sintetica.

Divisione in MILLIMETRI. Classe di precisione Il

CODICE DESCRIZIONE
CODE DESCRIPTION
Nastro brunito

10.04.81.26.00000001 burnished tape

Nastro brunito
burnished tape
Nastro brunito
burnished tape

10.04.81.26.00000002

10.04.81.26.00000003

Type with steel tape, enamelled, yellow.
Increments in black. ABS housing and ergonomic
handle in soft material. Tape width: 13mm.
Graduation in MILLIMITERS, CENTIMETERS and
DECIMETERS. Tape length: 50m. Rapid tape
recovery. Accuracy class .

TOLLERANZA
TOLLERANCE

(mm)
10,3

on Graduation on one side only. Pocket execution
reduced in dimensions and weight.

a Hand crank tape rapid roll up. Metal case coated
with synthetic leather.

. Increments in MILLIMITERS. Accuracy class II.

LARGHEZZA NASTRO LUNGHEZZA NASTRO TOLLERANZA

TAPE WIDTH BAND LENGTH TOLLERANCE
(mm) (m) (i)
13 10 2,3
13 20 43
13 50 10,3

SPINA . 7
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ROTELLE METRICHE NASTRO ACCIAIO
STEEL MEASURING TAPES

Tipo con nastro in fibra di vetro.

Custodia in metallo ricoperta in simil-pelle.
Larghezza nastro mm 16. Divisione in
CENTIMETRI.

Classe di precisione Il.

CODICE MATERIALE NASTRO
CODE TAPE MATERIAL

Nastro di ricambio
10.04.81.26.00000004

Spare tapes
Nastro di ricambio
10.04.81.26.00000005
Spare tapes
Nastro di ricambio
10.04.81.26.00000006
Spare tapes

Nastro smaltato bianco
10.04.81.26.00000007 )

White enamelled tape

Nastro smaltato bianco

White enamelled tape

Nastro smaltato bianco

White enamelled tape

Nastro di ricambio

10.04.81.26.00000008

10.04.81.26.00000009

10.04.81.26.00000010

Spare tapes
Nastro di ricambio
10.04.81.26.00000011
Spare tapes
Nastro di ricambio
10.04.81.26.00000012
Spare tapes

Nastro in acciaio INOX
Stainless steel tape
Nastro in acciaio INOX
Stainless steel tape
Nastro in acciaio INOX

10.04.81.23.00000000

10.04.81.23.00000001

10.04.81.23.00000002 .
Stainless steel tape

Nastro in acciaio INOX
10.04.81.23.00000003 .
Stainless steel tape
Nastro in acciaio INOX
10.04.81.23.00000004 .
Stainless steel tape
Nastro in acciaio INOX

Stainless steel tape

10.04.81.23.00000005

Type with fiber glass tape.

Metal case with imitation leather coating.

Tape width: 16mm. Increments in CENTIMETERS.
Accuracy class Ill.

LARGHEZZA NASTRO LUNGHEZZA NASTRO TOLLERANZA

TAPE WIDTH BAND LENGTH TOLLERANCE
(mm) (mm) (mm)
10
20
50
13 10 23
13 20 43
13 50 10,3
10
20
50
13 10 23
13 20 43
13 50 10,3
13 10 23
13 20 43
13 50 10,3



Rotelle metriche
Measuring tapes

ROTELLE METRICHE NASTRO POLYSAN

POLYSAN MEASURING TAPES

Tipo con nastro in acciaio, con speciale Type with polyammid coated steel tape,
rivestimento in Polyammide laccato giallo con enamelled, yellow. Increments in black and meter
divisione colore nero e indicazione dei metri in indication in red all tape long.

rosso su tutto il nastro. Rust-proof, antireflection, scratch-resistant,
Anticorrosione, antiriflesso, antigraffio, unbreakable and indeformable.

infrangibile, indeformabile. Hand crank tape rapid roll up. Metal case coated
Awvolgimento rapido con manovella. Custodia with synthetic leather.

metallica ricoperta in pelle sintetica. Tape width: 13mm, graduated on one side only.
Larghezza nastro mm 13 graduato su un solo Increments in MILLIMITERS. Accuracy class Il.
lato.

Divisione in MILLIMETRI. Classe di precisione Il

CODICE LUNGHEZZA NASTRO TOLLERANZA
CODE BAND LENGTH TOLERANCE
(m) (mm)
10.04.81.42.00000000 10 2,3
10.04.81.42.00000001 20 43
10.04.81.42.00000002 Nastri di ricambio, L=10m
10.04.81.42.00000003 Nastri di ricambio, L=20m

ROTELLE METRICHE NASTRO POLYSAN
POLYSAN MEASURING TAPES

(7]
Tipo con nastro in acciaio, con speciale Type with polyammid coated steel tape. 5
rivestimento in Polyammide. Enamelled, yellow tape. Increments in black and 35
Laccato giallo con divisione colore nero e meter indication in red all tape long. Rust-proof,
indicazione dei metri in rosso su tutto il nastro. antireflection, scratch-resistant, unbreakable and
Anticorrosione, antiriflesso, antigraffio, indeformable.
infrangibile, indeformabile. Handle grip in synthetic material, unbreakable.
Con impugnatura a maniglia in materiale sintetico Tape width: 13mm. Graduation on one Side only. -
infrangibile, larghezza nastro mm 13 graduato Increments in MILLIMITERS. Accuracy class Il. §
su un solo lato. Divisione in MILLIMETRI. Classe §
di precisione II. s
CODICE LUNGHEZZA NASTRO TOLLERANZA f-:
CODE BAND LENGTH TOLERANCE £
(m) (mm) H
10.04.81.42.00000004 20 43 %
10.04.81.42.00000005 50 10,3 5
10.04.81.42.00000006 Nastri di ricambio, L=20m é
10.04.81.42.00000007 Nastri di ricambio, L=50m %
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Misuratori stradali
Road distance measuring device

MISURATORI STRADALI
ROAD DISTANCE MEASURING DEVICE

Con contatore di grande dimensione per Counter for measuring up to 9999.9m (additive
misurazioni fino a m 9999,9 (somma in avanti, forward
sottrae all’'indietro measurements, backward subtractive
measurements).
CODICE DESCRIZIONE
CODE DESCRIPTION

In tubo in duralluminio telescopico.
Pomello di azzeramento. Ruota rivestita in gomma @ mm 355.
Altezza totale aperto mm 1050.
In duralumin tubing, telescopic
Zero setting knob. Rubber-coated wheel @ 355mm.
Overall length when open 1050mm.

Tipo pesante. In tubo di acciaio, ripiegabile, con impugnatura.
Leva di azzeramento. Robusta ruota rivestita in gomma @ mm 320.
Heavy duty. In steel tubing, collapsible, with handle
Zero setting lever. Rubber-coated sturdy wheel @ 320mm.

10.04.82.31.00000000

10.04.82.26.00000000
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Nastri graduati
Tapes with graduation

NASTRI GRADUATI

TAPES WITH GRADUATION
In acciaio smaltato giallo, graduazione a In yellow enamelled steel, graduation in mm width
e, millimetri, larghezza e spessore mm 13x0,2 and thickness 13x0.2mm
CODICE DESCRIZIONE L NASTRO
CODE DESCRIPTION L BAND

(mm)

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000000 ) ' ] . 2000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000001 . , ) i 3000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000002 ) , ) . 5000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000003 ) o ) 2000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000004 ) ’ ] . 3000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000005 ) i ] . 5000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000006 ) , ) . 2000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000007 . , ) i 3000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000008 ) o ) 5000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000009 ) _ ) i 2000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000010 ) ’ ] . 3000
Left-to-right reading Without adhesive

Lettura da sinistra a destra. Senza adesivo
10.04.83.26.00000011 . , ) i 5000
Left-to-right reading Without adhesive

n
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Squadre di precisione
Precision squares

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
PRECISION STAINLESS STEEL SQUARES

Fy In acciaio inossidabile. In stainless steel
’ Interamente rettificate. Tipo pesante. Bordi Completely ground. Heavy model. Finely polished
finemente lucidati edges
Esecuzione di precisione secondo DIN 875/Il. Accurate execution according to DIN 875/l
Semplici Standard execution.
CODICE DIMENSIONI SEZIONE
CODE DIMENSIONS SECTION
(m) (mm)
10.04.84.23.00000000 75x 50 15x5
10.04.84.23.00000001 100 x 70 20x5
10.04.84.23.00000002 150 x 100 25%x5
10.04.84.23.00000003 200x 130 30x6
10.04.84.23.00000004 250 x 160 35x7
10.04.84.23.00000005 300x 175 35x7

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
PRECISION STAINLESS STEEL SQUARES

- In acciaio inossidabile. In stainless steel
’r’ Interamente rettificate. Tipo pesante. Bordi Completely ground. Heavy model. Finely polished
finemente lucidati edges

Esecuzione di precisione secondo DIN 875/I1.
Con cappello, avvitato.

Accurate execution according to DIN 875/11
Back squares, with screws

CODICE DIMENSIONI SEZIONE
CODE DIMENSIONS SECTION
(mm) (mm)

10.04.84.23.00000006 75 x50 15x5
10.04.84.23.00000007 100x 70 20x5
10.04.84.23.00000008 150 x 100 25x5
10.04.84.23.00000009 200 x 130 30x6
10.04.84.23.00000010 250 x 160 35x7
10.04.84.23.00000011 300x 175 35x7
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Squadre di precisione
Precision squares

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
PRECISION STAINLESS STEEL SQUARES

In acciaio inossidabile. In stainless steel

Interamente rettificate. Tipo pesante. Bordi Completely ground. Heavy model. Finely polished
finemente lucidati edges

Esecuzione di precisione secondo DIN 875/1 Accurate execution according to DIN 875/
Semplici Standard execution.

10.04.84.23.00000012 75 x50 15x5
10.04.84.23.00000013 100x 70 20x5
10.04.84.23.00000014 150 x 100 25x5
10.04.84.23.00000015 200x 130 30x6
10.04.84.23.00000016 250 x 160 35x7
10.04.84.23.00000017 300 x 200 40x8
10.04.84.23.00000018 500 x 330 50x 10

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
PRECISION STAINLESS STEEL SQUARES

In acciaio inossidabile. In stainless steel

Interamente rettificate. Tipo pesante. Bordi Completely ground. Heavy model. Finely polished —
finemente lucidati edges z ©
Esecuzione di precisione secondo DIN 875/ Accurate execution according to DIN 875/ ] g
Con cappello, avvitato. Back squares, with screws. —R
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10.04.84.23.00000019 75x50 15x5
10.04.84.23.00000020 100x 70 20x5
10.04.84.23.00000021 150 x 100 25x5
10.04.84.23.00000022 200x 130 30x6
10.04.84.23.00000023 250 x 160 35x7
10.04.84.23.00000024 300 x 200 40x8
10.04.84.23.00000025 500 x 330 50x 10
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e | Squadre di precisione
Precision squares

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
PRECISION STAINLESS STEEL SQUARES

> In acciaio inossidabile. In stainless steel
r , Interamente rettificate. Tipo pesante. Bordi Completely ground. Heavy model. Finely polished
S finemente lucidati edges
Esecuzione di precisione secondo DIN 875/1 Accurate execution according to DIN 875/
Semplici Standard execution
CODICE DIMENSIONI SEZIONE
CODE DIMENSIONS SECTION
(mm) (mm)
10.04.84.23.00000026 75 x50 15x5
10.04.84.23.00000027 100x 70 20x5
10.04.84.23.00000028 150 x 100 25x5
10.04.84.23.00000029 200 x 130 30x6
10.04.84.23.00000030 250 x 160 35x7
10.04.84.23.00000031 300 x 200 40x 8

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
PRECISION STAINLESS STEEL SQUARES

> In acciaio inossidabile. In stainless steel
r ’_' Interamente rettificate. Tipo pesante. Bordi Completely ground. Heavy model. Finely polished
I finemente lucidati edges

Esecuzione di precisione secondo DIN 875/I1. Accurate execution according to DIN 875/0

Con cappello, awvitato. Back squares, with screw.
CODICE DIMENSIONI SEZIONE
CODE DIMENSIONS SECTION

(mm) (mm)

10.04.84.23.00000032 75x 50 15x5
10.04.84.23.00000033 100 x 70 20x5
10.04.84.23.00000034 150 x 100 25x5
10.04.84.23.00000035 200 x 130 30x6
10.04.84.23.00000036 250 x 160 35x7
10.04.84.23.00000037 300 x 200 40x 8

SQUADRE DI ALTISSIMA PRECISIONE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
HIGH PRECISION STAINLESS STEEL SQUARES

In acciaio inossidabile. Esecuzione di altissima In stainless steel. Very accurate execution
precisione secondo DIN 875/00. according to DIN 875/00. Standard execution,
Tipo semplice a filo, con asta a doppio smusso. with double beveled staff.

Interamente temprate, finemente rettificate e lappate. Totally hardened, finely ground and lapped.

CODICE DIMENSIONI SEZIONE
CODE DIMENSIONS SECTION
(mm) (mm)

10.04.84.23.00000038 50 x 40 13x4
10.04.84.23.00000039 75 x50 15x5
10.04.84.23.00000040 100x 70 20x6
10.04.84.23.00000041 150 x 100 25x7
10.04.84.23.00000042 200 x 130 30x8
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COMBINATION SQUARES

Tipo combinato con goniometro, squadra Combination model with goniometer, adjusting
regolabile, 3 bolle e punta per tracciare. square , 3 vials and scriber.
Asta graduata in acciaio inossidabile. Graduated blade in stainless steel.

e Squadre di precisione
Precision squares
SQUADRE COMBINATE

CODICE LUNGHEZZA ASTA
CODE BAR LENGTH
(mm)
10.04.84.23.00000043 180
SQUADRE DI MISURAZIONE IN ASSORTIMENTO
SET OF MEASURING TOOLS
Di altissima precisione. Particolarmente indicato Very high precision. Particularly suitable for
per stampisti, meccanica fine, ecc. diesinkers, fine mechanics, etc.
Contenuto di 5 pezzi: Each 5-pcs. set contains:

1 squadra a 2 smussi, inox, DIN 875/00, mm 75x50 1 x 75x50mm square with 2 bevels, stainless
1 squadra a 1 smusso interno, inox, mm 40x28 steel, DIN 875/00

1 squadra a 1 smusso interno, inox, mm 25x20 1 x 40x28mm square with 1 inner bevel, stainless steel
1 riga a coltello DIN 874/00, mm 100 1x 25x20mm square with 1 inner bevel, stainless steel
1 punta a tracciare, mm 60x8x8. 1 x 100mm ruler DIN 874/00
In astuccio legno. 1 x 60x8x8mm scriber.
Supplied in wooden case.
%
CODICE CONF./PZ. q’:,
CODE BOX/PCS. 35
10.04.84.26.00000000 1

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO
PRECISION STEEL SQUARES

In acciaio, indeformabile In steel, undeformable §
f Interamente rettificate. Completely ground §
Tipo pesante. Bordi lucidati Heavy model. Polished edges s
875/1l Semplici. Standard execution. £
CODICE DIMENSIONI SEZIONE é

CODE DIMENSIONS SECTION 8

(mm) (mm) 5

10.04.84.26.00000001 75x 50 15x5 §
10.04.84.26.00000002 100 x 70 20x5 g
10.04.84.26.00000003 150 x 100 25x5 §

B

10.04.84.26.00000004 200x 130 30x6 f
10.04.84.26.00000005 250 x 160 35x7 §
10.04.84.26.00000006 300x175 35x7 %
10.04.84.26.00000007 500 x 250 40x 8 §
10.04.84.26.00000008 750 x 375 50x8 :
10.04.84.26.00000009 1000 x 500 50x8 EL

g



Squadre di precisione
Precision squares

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO
PRECISION STEEL SQUARES

.r"r In acciaio, indeformabile In steel, undeformable
Interamente rettificate. Completely ground
Tipo pesante. Bordi lucidati Heavy model. Polished edges
875/1l Con cappello, avvitato. Back squares, with screws.
CODICE DIMENSIONI SEZIONE
CODE DIMENSIONS SECTION
(mm) (mm)
10.04.84.26.00000010 75x 50 15x5
10.04.84.26.00000011 100x 70 20x5
10.04.84.26.00000012 150 x 100 25x5
10.04.84.26.00000013 200 x 130 30x6
10.04.84.26.00000014 250 x 160 35x7
10.04.84.26.00000015 300x 175 35x7
10.04.84.26.00000016 500 x 250 40x 8
10.04.84.26.00000017 750 x 375 50x 8
10.04.84.26.00000018 1000 x 500 50x 8

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO
PRECISION STEEL SQUARES

In acciaio, indeformabile In steel, undeformable
Interamente rettificate. Completely ground
Tipo pesante. Bordi lucidati Heavy model. Polished edges
DIN 875/1. Semplici. Standard execution
CODICE DIMENSIONI SEZIONE
CODE DIMENSIONS SECTION
(mm) (mm)
10.04.84.26.00000019 75 x50 15x5
10.04.84.26.00000020 100 x 70 20x5
10.04.84.26.00000021 150 x 100 25 x5
10.04.84.26.00000022 200 x 130 30x6
10.04.84.26.00000023 250 x 160 35x7
10.04.84.26.00000024 300 x 200 40x8
10.04.84.26.00000025 500 x 330 50x 10
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Squadre di precisione
Precision squares

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO
PRECISION STEEL SQUARES

In acciaio, indeformabile In steel, undeformable
Interamente rettificate. Completely ground

Tipo pesante. Bordi lucidati Heavy model. Polished edges
DIN 875/1. Back squares, with screws.

Con cappello, avvitato.

10.04.84.26.00000026 75x 50 15x5
10.04.84.26.00000027 100x70 20x5
10.04.84.26.00000028 150 x 100 25x5
10.04.84.26.00000029 200 x 130 30x6
10.04.84.26.00000030 250 x 160 35x7
10.04.84.26.00000031 300 x 200 40x8
10.04.84.26.00000032 500 x 330 50x 10

SQUADRE DI PRECISIONE IN ACCIAIO
PRECISION STEEL SQUARES

In acciaio. Esecuzione per carpenteria. In steel. Execution for carpentry. Galvanized.
Zincate. Semplici. Standard execution.

(7]
53
5K

10.04.84.26.00000033 100x70 20x5
10.04.84.26.00000034 150 x 100 20x5
10.04.84.26.00000035 200 x 130 20x5
10.04.84.26.00000036 250 x 160 25x5
10.04.84.26.00000037 300x 175 25x5
10.04.84.26.00000038 400 x 200 30x5
10.04.84.26.00000039 500 x 250 30x5
10.04.84.26.00000040 600 x 300 30x5
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G | Squadre di precisione
Precision squares

SQUADRE IN ACCIAIO

STEEL SQUARES
= _ In acciaio. Esecuzione per carpenteria. In steel. Execution for carpentry.Galvanized.
'__r'_ - ™ Rettificate, pulite. Standard execution.
Con cappello, avvitato. Grinded, polished.
Back squares, with screws
CODICE DIMENSIONI SEZIONE
CODE DIMENSIONS SECTION
(mm) (mm)
10.04.84.26.00000041 100 x 70 20x5
10.04.84.26.00000042 150 x 100 20x5
10.04.84.26.00000043 200 x 130 20 x5
10.04.84.26.00000044 250 x 160 25x5
10.04.84.26.00000045 300x 175 25x5
10.04.84.26.00000046 400 x 200 30x5
10.04.84.26.00000047 500 x 250 30x5
10.04.84.26.00000048 600 x 300 30x5
SQUADRE IN ACCIAIO
STEEL SQUARES
= _ In acciaio. Esecuzione per carpenteria. In steel. Execution for carpentry.
r - ™ Zincate. Galvanized. Standard execution.
Con cappello, saldato. Galvanized.
Back squares, welded.
CODICE DIMENSIONI SEZIONE
CODE DIMENSIONS SECTION
,§ (mm) (mm)
¢ 10.04.84.26.00000049 100 x 70 20x5
§ 10.04.84.26.00000050 150 x 100 20x5
; 10.04.84.26.00000051 200 x 130 20x5
§ 10.04.84.26.00000052 250 x 160 25x5
g 10.04.84.26.00000053 300x175 25x5
E 10.04.84.26.00000054 400 x 200 30x5
2 10.04.84.26.00000055 500 x 250 305
E 10.04.84.26.00000056 600 x 300 30x5

riservati.

Pubblicazione Spina Group S.r.l. Vietata la riproduzione. Tutti i di

2> SPINA



G | Squadre di precisione
Precision squares

SQUADRE PER ANGOLI
MULTIDEGREES SQUARES
In acciaio. Finemente pulite. In steel. Finely polished.
Precisione DIN 875/Il. Accuracy according to DIN 875/1.
Tipo ad angolo 45°. Type bent at 45°.
Semplici. Back squares, with screws.
10.04.84.26.00000057 120 x 80 20x5
10.04.84.26.00000058 150 x 100 20x5
10.04.84.26.00000059 200x 130 25x5
10.04.84.26.00000060 120 x 80 20x5
10.04.84.26.00000061 150 x 100 20x5
10.04.84.26.00000062 200 x 130 25x5
SQUADRE PER ANGOLI
MULTIDEGREES SQUARES
In acciaio. Finemente pulite. In steel. Finely polished.
Precisione DIN 875/I1. Accuracy according to DIN 875/1.
Tipo ad angolo 135°. Type bent at 135°
Con cappello, avvitato. Back squares, with screws =
(7]
= 2
o S
52
10.04.84.26.00000063 120 x 80 20x5
10.04.84.26.00000064 150 x 100 20x5
10.04.84.26.00000065 200x 130 25x5 §'
g
£
SQUADRE COMBINATE g
COMBINATION SQUARES H
s
g
T Tipo standard con asta graduata, in millimetri su Standard type with graduated blade, one side in 32
entrambi i lati. mm, the other side in inches. &
Squadra scorrevole per angoli a 45° a 90°, livella Sliding base for 45° - 90° angles and vial. g
€ punta a tracciare .

10.04.84.26.00000066 300
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Tracciatori a filo
Cord marker

TRACCIATORI A FILO

CORD MARKER
Resistente tracciatore a filo ricaricabile. Sturdy cord marker, rechargeable. Plastic
Corpo in plastica, filo in cotone housing, cotton cord. Roll up hand crank. With
Manovella di riavvolgimento e bloccaggio del filo. hook. It can be also used as plumb line. Supplied
Gancio di ancoraggio. with blue powder 150gr bottle.
Funge anche da filo a piombo. Fornito con
flaconcino di polvere blu, da gr 150.
CODICE LUNGHEZZA FILO
I CODE CORD LENGTH
(m)
.g 10.04.85.00.00000000 25

FLACONCINI CON POLVERE PER TRACCIATORI
POWDER FOR MARKER

Tipo speciale per tracciatura. In flaconi da gr 150. Special type for markers. 150gr bottle.
CODICE TIPO COLORE
CODE TYPE COLOR
10.04.85.00.00000001 1 Blu - Blue
10.04.85.00.00000002 2 Rosso - Red
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Truschini
Surface gauges

TRUSCHINI
SURFACE GAUGES

Tipo con base tonda in ghisa e asta tonda, Round cast iron base and round ground rod.
rettificata. Punta per tracciare in acciaio temprato Hardened steel scriber

10.04.87.34.00000000 300
10.04.87.34.00000001 400
10.04.87.34.00000002 500
TRUSCHINI
SURFACE GAUGES
Tipo con base rettangolare in ghisa, piano Rectangular cast iron base, ground prismatic support
prismatico di appoggio rettificato. base. Round ground rod, adjustable by means of a
Asta tonda rettificata, spostabile mediante vite micrometer screw. Hardened steel scriber.

micrometrica. Punta per tracciare in acciaio temprato

10.04.87.34.00000003 300 =

10.04.87.34.00000004 400 g K%)

10.04.87.34.00000005 500 2 8
=
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Truschini
Surface gauges

TRUSCHINI DI PRECISIONE

PRECISION HEIGHT SURFACE GAUGES

Tipo con base rettangolare in ghisa. Asta

rettangolare millimetrata

Corsa con regolazione micrometrica. Punta per

millimiter rod

Rectangular cast iron base. Rectangular

Micrometer adjustment. Scriber with hardmetal

tracciare con riporto in metallo duro. insert
CODICE TIPO L TOT. ASTA
CODE TYPE L TOT. GOOSENECK

10.04.87.34.00000006

10.04.87.34.00000007

10.04.87.34.00000008

10.04.87.34.00000009

TRUSCHINI DI PRECISIONE

Asta acciaio speciale cromata opaca.
Nonio 1/20 di mm.
Rod in special steel, matt chrome plated
Vernier scale 1/20 mm
Asta acciaio speciale cromata opaca.
Nonio 1/20 di mm.
Rod in special steel, matt chrome plated
Vernier scale 1/20 mm
Punte di ricambio in metallo duro Per truschini
Hard metal spare tip
For surface gauge
Punte di ricambio in metallo duro Per truschini
Hard metal spare tip
For surface gauge

PRECISION HEIGHT SURFACE GAUGES

Tipo con base rettangolare in ghisa. Asta

rettangolare millimetrata

300

500

300

500

Rectangular cast iron base. Rectangular millimiter rod

Micrometer adjustment. Scriber with hardmetal insert

Corsa con regolazione micrometrica. Punta per
tracciare con riporto in metallo duro.

CODICE TIPO CAPACITA DI MISURA
CODE TYPE MEASUREMENT CAPACITY
(mm)
Asta in acciaio inossidabile cromata opaca Nonio 1/50 di mm.
10.04.87.34.00000010  Rod in stainless steel, matt chrome plated Vernier scale 1/50 300
mm
Asta in acciaio inossidabile cromata opaca Nonio 1/50 di mm.
10.04.87.34.00000011 Rod in stainless steel, matt chrome plated Vernier scale 1/50 500
mm
Asta in acciaio inossidabile cromata opaca Nonio 1/50 di mm.
10.04.87.34.00000012 Rod in stainless steel, matt chrome plated Vernier scale 1/50 600
mm
Asta in acciaio inossidabile cromata opaca Nonio 1/50 di mm.
10.04.87.34.00000013 Rod in stainless steel, matt chrome plated Vernier scale 1/50 1000
mm
10.04.87.34.00000014 Punta di ricambio per tutte le misure
Spare tip and for any size



